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Nr 99.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag till lag om
straff for olovlig varuutférsel, m. m.; given Stock-
holms slott den 25 februari 1949.

Under aberopande av bilagda i statsradet och lagradet férda protokoll vill
Kungl. Maj:t hirigenom foresla riksdagen att antaga harvid fogade forslag
till

1) lag om straff fér olovlig varuutférsel;

2) lag angaende dndring i lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om straff for
olovlig varuinforsel;

3) lag om éndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sirskilda be-
stimmelser angdende olovlig befattning med spritdrycker och vin;

4) lag angéende andrad lydelse av 19 a § lagen den 10 maj 1901 (nr 26
s. 1) om inteckning i fartyg;

5) lag angdende dndring i lagen den 10 februari 1933 (nr 28) om andrade
bestammelser i vissa fall rérande férdelning av bdoter m. m.;

6) forordning om #dndrad lydelse av 7 kap. 22 § férordningen den 18 juni
1937 (nr 436) angdende forsiljning av rusdrycker;

7) férordning om dndrad lydelse av 32 § 2 mom. férordningen den 1 juli
1918 (nr 508) angiende handel med skattefri sprit;

8) férordning om dndrad lydelse av 18 § 2 mom. férordningen den 1 juli
1918 (nr 564) angaende vissa alkoholhaltiga preparat m. m.; samt

9) forordning om #ndrad lydelse av 46 § 1 mom. férordningen den 11
juni 1926 (nr 207) angdende tillverkning och beskattning av brinnvin.

Under Hans Maj :ts
Min allernadigste Konungs och Herres franvaro,

enligt Dess nadiga beslut:

GUSTAF ADOLF.

Ernst Wigforss.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1949. 1 saml. Nr 99.
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Propositionens huvudsakliga innehall.

I propositionen féreslas, att forordningen den 3 mars 1916 om straff for
olovlig varuutférsel m. m. skall ersittas med en ny lag i samma idmne. Foér-
slaget till sddan lag bygger i stort sett pa nuvarande bestimmelser men in-
nebir pa atskilliga punkter férenkling och modernisering. Bl. a. ha fére-
skrifterna om straff och férverkandepaféljder omarbetats i Gverensstim-
melse med den nyligen foretagna revisionen av vissa kapitel i allminna
strafflagen. Aven rittegangsreformen har foéranlett iandringar, framfor allt
betridffande reglerna om laga domstol, atal, beslag och andra tvingsmedel.

Vidare framligges forslag till liknande andringar i 1923 ars lag om straff
for olovlig varuinférsel och 1924 ars spritinforsellag.

Hérjimte foreslds, i enlighet med vad riksdagen forut hemstillt, att de
andelar i boter m. m., som vid smuggling och olovlig rusdryckshantering for
narvarande utga till dklagare, angivare och beslagare eller till gratifikatio-
ner at tulltjinstemin och polismiin, skola indragas till kronan.

I 6vrigt innefattar propositionen ett par mindre féljdindringar i lagen
om inteckning i fartyg och lagen den 10 februari 1933 om iindrade bestim-
melser i vissa fall rorande férdelning av bdter m. m.
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Forslag
till

Lag

om straff for olovlig varnutforsel.

Harigenom foérordnas som féljer.

18.

Den som utan att giva det tillkinna hos vederborlig myndighet eller me-
delst vilseledande atgird fran riket utfér gods, oaktat det enligt av Konung-
en utfirdat forbud icke ma utforas, straffes for olovlig varuutférsel med
dagsboter eller, om utférseln sker i storre omfattning eller yrkesmaéssigt,
hogst med fingelse i ett ar.

Har garningsmannen férut genom lagakraftvunnen dom blivit démd for
enahanda brott, vare straffet dagsbéter eller fingelse och ma, om den olov-

liga utforseln skett i storre omfattning eller yrkesmissigt, démas till straff-
arbete i hogst tva ar.

2 8.

Sasom olovlig varuutforsel skall ock anses:

1. om nagon utfér gods, med avseende & vilket siirskilt utforselférbud ej
giller men som helt eller delvis framstillts genom bearbetning eller for-
adling av till utférsel féorbjudna dmnen, direst av godsets myckenhet eller
omstindigheterna i 6vrigt framgar att den gjorda bearbetningen eller for-
ddlingen avsett allenast att mojliggéra utforsel av de i godset ingdende, till
utforsel forbjudna dmnena;

2. om néagon utan Konungens tillstand fran riket bortfor till utférsel
forbjudet gods som dnnu ej ar att enligt tullagstiftningen anse sasom {ill
riket infort men som inkommit 4 svenskt territorialvatten eller inom rikels
landgrins och ej ar bestimt till ort utom riket; samt

3. om nagon utan tillstind av tullinyndighet tager gods av till utférsel
forbjuden beskaffenhet i storre myckenhet eller av annat slag, in han pa
grund av sirskild foreskrift ma vara berittigad att utféra, ombord pa fartyg

eller luftfartyg som befinner sig pa resa i utrikes trafik eller skall avga i
sddan trafik.

3 §.
Lika med olovlig varuutforsel anses forsok dirtill,

Hava flera medverkat lill giirning som enligt denna lag ir belagd med
straff, gille vad i 3 kap. strafflagen iir stadgat.
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4 8.

Gods som nagon olovligen utfort eller sokt utféra skall forklaras forver-
kat. Kan godset ej tillrattaskaffas, gilde den brottslige dess vérde.

Tillika skall forklaras férverkat

a) emballage eller kirl vari godset forvaras dvensom annan foérvarings-
persedel i vilken godset péatriffas, direst persedeln pi grund av sin beskaf-
fenhet ar sarskilt d4gnad att anviandas for olovlig varuutforsel; samt

b) farkost av mindre nettodriktighet dn etthundratjugu ton eller dragare
och fordon eller annat forslingsredskap som fér transport av godset begag-
nats vid resa, vilken maste antagas hava agt rum i vésentligt syfte att fore-
taga olovlig varuutforsel, eller eljest vid tillfdlle, d4 de forslade varorna
till visentlig del utgjorts av gods som var avsett att olovligen utféras, allt
dock endast om forslingsredskapet tillhor eller paA grund av avbetalningskop
innehaves av godsets dgare eller annan, som finnes hava agt kinnedom om
den olovliga varuutfoérseln eller skilig anledning att misstinka densamma,
samt tillika godset antriffats under forslingen.

Avser forverkandeférklaring farkost som besvidras av sjopantritt eller
inteckning, ma domstolen ock forklara att pantrétten i farkosten skall upp-
hoéra. Finnes i annat fall nagons rétt till foremal som forklaras férverkat
bora oaktat férklaringen besta, gore domstolen férbehall darom.

Framgar av omstandigheterna att brottet skett av forbiseende, ma av dom-
stolens prévning bero, huruvida forverkandepafoljd skall intrida.

5 §.

Nir beslag lagts 4 egendom som kan antagas vara férverkad enligt denna
lag, skall aklagaren antingen s snart ske kan vicka talan vid domstol med
yrkande om egendomens férverkande eller ock forfara pa sitti 6 § 2 mom.
sags.

Vad i rattegdngsbalken ar stadgat om den tid, inom vilken &tal sist skall
hava vickts, skall ej dga tillampning.

6 §.

1 mom. Ar fraga om forverkande av annan egendom #n forslingsredskap
och ir dgaren ej kand, eller har han icke kiint hemvist inom riket, eller kan
eljest ej pa satt om stamning i brottmdl &r stadgat delgivning ske hir i
riket, ma talan om egendomens férverkande féras mot forslare eller annan
innehavare av den beslagtagna egendomen, om han kan antridffas med stam-
ning.

2 mom. Kan ej mot nagon foras ansvarstalan fér olovlig befattning med
egendom som enligt denna lag tagits i beslag, ma &klagaren, dir friga ar
allenast om annan egendom &n forslingsredskap och egendomens virde upp-
skattas till mindre 4n etthundra kronor, i stillet for att vid domstol vacka
talan om egendomens forverkande meddela skriftligt forordnande att be-
slaget skall tillsvidare bestd; och skall i sidant fall egendomen vara for-
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verkad direst icke inom en manad, sedan férordnandet meddelats, figaren
eller annan, som pastir sig dga ritt till egendomen, hos dklagaren anmiler
missnéje med beslaget.

Anmiles missndje, skall aklagaren, om ej beslaget finnes bora hévas,
vicka talan vid domstol med yrkande om egendomens forverkande. Vickes
ej talan inom en manad sedan anmilan gjorts, skall beslaget gi ater.

Har forordnande enligt forsta stycket meddelats och anstilles, innan fré-
gan om egendomens forverkande blivit avgjord i den ordning som ovan
angivits, atal angdende olovlig befattning med de varor féorordnandet avser,
skall fragan om egendomens férverkande i stéllet provas i samband med
atalet; och skola forty jamlikt forsta och andra styckena vidtagna atgérder
forfalla.

7 8.

1 mom. Sedan slutligen avgjorts, att egendom som tagits i beslag skall
vara férverkad, skall egendomen, dir ej foreskrift i siirskild forfattning till
annat foranleder, genom &klagarens forsorg forsdljas pa offentlig auktion.
Forvaringspersedel som pa grund av sin beskaffenhet dr sarskilt dgnad att
anviindas fér olovlig varuutférsel ma dock foérsiljas allenast om den gjorts
otjanlig fér siddant dndamal. Dar detta icke limpligen kan ske, skall med
persedeln forfaras pa sitt lidnsstyrelsen bestimmer.

2 mom. Ar beslagtagen egendom underkastad férskdmning eller snar
forstorelse eller annan nedgang i virde, ma den genast forsdljas pa offent-
lig auktion, och skall s alltid ske om #garen begir det. Uppskattas egen-
domens virde till etthundra kronor eller mera och har ej forsiljning pa-
kallats av dgaren, skall dock tillstdnd till forsiljningen s6kas hos den dom-
stol som har att upptaga fragan om egendomens férverkande. Domstolen ma
utan dgarens horande meddela beslut om egendomens avyttring.

Kopeskilling som influtit vid avyttring enligt detta moment skall intill
dess fragan om forverkande blivit slutligen avgjord mot ridnta insittas i
bank.

8 §.

Hives beslag & utlindskt ofértullat gods, skall egendomen eller, om god-
set redan forsalts, kopeskillingen overlamnas till tullmyndigheten f{or be-
hérig redovisning.

9 §.

Tulltjinsteman, posttjansteman och tjiansteman vid statens jarnvigar
aligger att i den man honom anbefalld tjanstgoring dirtill féranleder nog-
grant overvaka, att olovlig varuutforsel icke dger rum. Vid sadan tillsyn
dger, utan hinder av vad eljest ar stadgat, posttjinsteman foranstalta om
undersékning av postpaket som vid postanstalt i riket inlimnats fér beford-
ran till utrikes ort.
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Forekommer anledning att olovlig varuutférsel eller forsok till sadan
utforsel dgl rumn, ma befattningshavare som siigs i forsta stycket taga egen-
dom, som kan antagas vara forverkad, i beslag. Anmilan darom skall
skyndsaml goéras hos aklagaren, som har att omedelbart préva, om besla-
get skall besta.

Tulltjdnsteman 4ger ock enahanda ritt som enligt lag tillkommer polis-
man att gripa den som misstankes for olovlig varuutférsel eller forsok dir-
till samt att till forhér medtaga den som éar tillstiides 4 plats dar sadant
brott forévas.

10 §.

Forekon:mer mot nagon, som antraffas vid grins- eller kustort eller an-
kommer till plats dir férbindelse med utlandet dger rum, anledning att han
har pa sig forstucket, till utforsel férbjudet gods i avsikt att utféra det, ma
for eftersbkande av siadant gods tulltjinsteman féretaga kroppsvisitation &
honom. Om vederbérande chef for tull-, kust- eller gransbevakning finner
skirpning av tullkontrollen & persontrafiken till utlandet med viss ligenhet
eller f6r viss tidrymd & nagon plats oundgingligen nodvindig, ma efter
bevakningschefens bestimmande kroppsvisitation verkstillas 4 envar med
ligenhelen eller under tidrymden fran platsen till utlandet avresande per-
son. Sadan! foérordnande skall oférdréjligen understillas generaltullstyrel-
sens provning men gar likvil genast i verkstillighet.

Kroppsvisitation som ar av mera visentlig omfattning skall verkstillas
inomhus i avskilt rum eller i lampligt utrymme i fartyg samt, om under-
sokningsman eller den undersdkte begir det och det kan ske utan stérre
omgang, i vittnens nirvaro. Kroppsvisitation 4 kvinna mai ej verkstillas
eller bevittnas av annan an kvinna.

Forande av protokoll och utfirdande av bevis om féretagen kroppsvisi-
tation erfordras ej, med mindre foremal som patriffas tages i beslag.

11 §.

Béiter som ddémas enligt denna lag sa ock virdet av forverkad egendom
tillfalla kronan.

12 §.

Dir i lag eller forfattning angiende forbud mot utforsel av visst gods gi-
vits sirskilda foreskrifter om paféljd for overtriadelse av forbudet, skall vad
i denna lag stadgas icke adga tillimpning.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1949, di forordningen den 3 mars
1916 (nr 49) om straff for olovlig varuutférsel m. m. upphér att gilla.

Forekommer i lag eller forfattning hanvisning till foreskrift, som ersatis
genom besldmmelse i denna lag, skall hanvisningen i stillet avse denna lag.
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Forslag
till
Lag

angdende iindring i lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om straff for olovlig
varuinforsel.

Harigenom foérordnas, att 1 § 3—5 mom. lagen den 8 juni 1923 om straff
for olovlig varuinférsel skola upphéra att gilla dvensom att 1 § 9 och 10
mom. samt 6, 7, 11, 19 och 21 §§ samma lag' skola erhalla dndrad lydelse

pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

18§.
9 mom. Ar olovligen — — — ock férverkat:
a) emballage eller — — — varuinforsel; samt

b) farkost av mindre nettodriktig-
het 4n etthundratjugo ton eller dra-
gare och fordon eller annat forslings-
redskap, som for transport av det
olovligen inférda godset begagnats
vid resa, vilken maste antagas hava
agt rum i vésentligt syfte att foreta-
ga olovlig varuinforsel, eller eljest vid
tillfdlle, dA de forslade varorna till
viasentlig del utgjorts av olovligen
infort gods, allt dock endast for sa
vitt forslingsredskapet tillhér god-
sets dgare eller annan, som finnes ha-
va dgt kinnedom om den olovliga va-
ruinforseln eller skilig anledning att
misstanka densamma, samt tillika
godset antriaffats under forslingen.

10 mom. Innefattar olovlig varu-
inférsel tillika forbrytelse i tjdnsten,

b) farkost av mindre nettodriktig-
het 4n etthundratjugo ton eller dra-
gare och fordon eller annat forslings-
redskap, som for transport av det
olovligen inférda godset begagnats
vid resa, vilken maéaste antagas hava
dagt rum i visentligt syfte att foreta-
ga olovlig varuinforsel, eller eljest vid
tillfalle, da de forslade varorna till
viasentlig del utgjorts av olovligen
infort gods, allt dock endast for sa
vitt forslingsredskapet tillhér eller
pd grund av avbetalningskép inneha-
ves av godsets dgare eller annan, som
finnes hava agt kidnnedom om den
olovliga varuinforseln eller skilig
anledning att misstinka densamma,
samt tillika godset antriffats under
forslingen.

10 mom. Avser férverkandefir-
klaring farkost, som besvdras av sjo-

1 Senaste lydelse se betriffande 1 § 9 mom. och 6 § 1924: 226 samt betriiffande 19 § 1938: 267.



(Gadllande lydelse.)

varde den férbrytelse bedémd enligt
allmdnna strafflagen.

6

Forévar den, som tvd eller flera
gdnger straffats fér olovlig varuin-
forsel av annat slag, 4n som avses i
1 § 6 mom., anyo enahanda brott av
beskaffenhet att icke vara hinférligt
under sagda mom., démes till béter
efter de for varje sirskilt fall i 1 och
5 §§ stadgade grunder, till fingelse
eller till straffarbete i hégst tvd dr.

Betriffande gods — -— — 9 mom.

7

Den, som uppsdtligen férleder an-
nan till olovlig varuinférsel eller vid
utférande av sddant brott med rdd
eller ddd uppsdtligen hjdlper, sd att
gdrningen ddrigenom sker, straffes
som vore han sjalv girningsman. Har
ndgon fére brottets utférande eller
vid utférandet, dock i mindre mdn
dn nyss dr sagt, med rdd eller dad
gdrningen frimjat, straffes efter ty
som han prévas hava till brottet bi-
dragit. Om ndgon utan att hava sd-
dan del i brottet, som nu sagts, sedan
brottet timat, med vetskap ddrom va-
rit gdrningsmannen behjilplig att
godset doélja, forbyta eller férytira,
straffes efter som brottet var till,
dock mindre dn om han sjilv varit
gdrningsman.
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(Fireslagen lydelse.)

pantritt eller inteckning, md domsto-
len ock férklara, att pantrdtten i far-
kosten skall upphora. Finnes i annat
fall nagons rdtt till féremdl, som for-
klaras férverkat, béra oaktat forkla-
ringen bestd, gére domstolen férbe-
hdll ddrom.

§.

Forovar den, som genom laga-
kraftvunnen dom démts for olovlig
varuinférsel av annat slag i4n som
avses i 1 § 6 mom., anyo enahanda
brott av beskaffenhet att icke vara
hanforligt under sagda mom., démes
till boter efter de for varje sirskilt
fall i 1 och 5 §§ stadgade grunder
eller till fingelse. Sker den olovliga
inforseln i storre omfattning eller yr-
kesmdssigt, md domas till straffarbete
i hogst tva ar.
sags.

§.
Hava flera medverkat till olovlig
varuinforsel, gdlle vad i 3 kap. straff-
lagen dr stadgat.
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(Gdllande lydelse.)

Den, till vilken olovligen infért
gods avyttrats, vare ej pd den grund
férfallen till ansvar féor delaktighet i
gdrningen enligt vad i forsta stycket
sdgs.

Delaktighet i olovlig varuinforsel,
som avses i 1 § 6 mom., ar ej med
ansvar belagd.

11

(Féreslagen lydelse.)

Anstiftan av eller medhjilp Uil
olovlig varuinforsel, som avsesil § 6
mom., ir ej med ansvar belagd.

§.

Tulltjinsteman ager — — — lag avses.
Enahanda undersokningsriatt — — — an tulltjinsteman.

19

Av béter, som ddémas enligt den-
na lag, sd ock av behdllna forsdljnings-
summan fér forverkad egendom eller
av belopp, som jamlikt 8 § ulgivits i
stdllet for sadan egendom, skall en
tredjedel tillfalla kronan och dtersto-
den stdllas till generaltullstyrelsens
forfogande att anvdndas Utll upp-
muntran av tulltjinstemdn och polis-
mdn, som ddagalagt synnerligt nit
vid beivrande av olovlig varuinfér-
sel, eller eljest till dndamadl, dgnat
att framja upptickandet av eller mot-
verka sddan inforsel.

21

1 m om. Egendom, som genom la-
ga kraft dgande utslag férklarats for-
verkad, skall, dar ej foreskrift i sir-
skild forfattning till annat féranle-
der, av vederbérande tullférvaltning
forsiljas 4 offentlig auktion. Forva-

Vid undersékning, varom sdgs i
forsta stycket, dger tulltjinsteman
enahanda rdatt som enligt lag till-
kommer polisman att gripa den som
misstinkes for brottet samt att till
férhér medtaga den som dr tillstddes
@ den plats ddr brottet férovats.

§.
Boéter som adomas enligt denna lag

s@ ock vdrdet av forverkad egendom
tillfalla kronan.

§.

1 m om. Sedan slutligen avgjorts,
att egendom som tagits i beslag skall
vara férverkad, skall egendomen, dar
ej foreskrift i sarskild forfattning till
annat féranleder, av vederbdrande
tullférvaltning forsaljas & offentlig



10

(Gdllande lydelse.)

ringspersedel mé likvil forsiljas alle-
nast for sa vitt den gjorts otjanlig
att anvdndas sdsom redskap fér olov-
lig varuinforsel; skolande, dar detta
icke limpligen kan ske, med perse-
deln forfaras pa satt generaltullsty-
relsen bestimmer.

2 mom. Forslingsredskap, som
tages i beslag, md forsiljas utan an-
nat uppskov, dn som erfordras fér
auktionens behériga kungérande.

I fall, dd beslagtagen annan egen-
dom ddagaldgges vara underkastad
forskdmning eller snar férstirelse el-
ler annan nedgding i vdrde, sdframt
avyttringen ddrav férdréjes, dge pd
anmdlan ddirom den domstol, a vil-
kens handliggning malet beror, att
utan avbidan pd dgares instillelse
meddela beslut om egendomens avytt-
ring.

Kopeskilling, som influtit vid av-
yttring enligt detta mom., skall, in-
till dess utslag fallit och vunnit laga
kraft, nedsattas i tullkassan,
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(Foreslagen lydelse.)

auktion. Forvaringspersedel, som pd
grund au, sin beskaffenhet dr sdrskilt
dgnad att anvdindas i och fér olovlig
varuinférsel, ma likvil forsiljas alle-
nast for sa vitt den gjorts otjinlig for
sddant dndamal; skolande, dar detta
icke limpligen kan ske, med perse-
deln forfaras pa sitt generaltullsty-
relsen bestimmer.

2 mom. Ar beslagtagen egendom
underkastad férskimning eller snar
forstérelse eller annan nedgdng i
virde, md den genast forsiljas pd
offentlig auktion, och skall sa alltid
ske, om dgaren begir det. Uppskat-
tas egendomens virde till etthundra
kronor eller mera och har ej forsdlj-
ning pdkallats av dgaren, skall dock
tillstand till férsdljningen sékas hos
den domstol, som har att upptaga
fragan om egendomens férverkande.
Domstolen md utan dgarens hérande
meddela beslut om egendomens av-
yttring.

Képeskilling, som influtit vid av-
yttring enligt detta mom., skall, in-
till dess frdgan om férverkande bli-
vit slutligen avgjord, nedsittas i tull-
kassan,

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1949.



Kungl. Maj:ts proposition nr 99. 11

Forslag
till

Lag

om indring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sirskilda bestimmelser
angiende olovlig befattning med spritdrycker och vin.

Harigenom forordnas, att 8 § 3 mom. lagen den 20 juni 1924 med sir-
skilda beslimmelser angaende olovlig befattning med spritdrycker och vin
skall upphora att gélla dvensom att 1 § 2-——4 mom.,, 5§ 1 och 2 mom,, 10 §
1 och 2 mom. samt 16, 22 och 23 §§ samma lag' skola erhalla d&ndrad lydelse

pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

1§

9 mom. Vadi 1l § 2—5 mom. i
lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om
straff for olovlig varuinférsel finnes
stadgat skall i tillampliga delar aga
giltighet betraffande brott, som av-
ses hir ovan i 1 mom.

2 mom. Vadi 1 § 2 mom i la-
gen den 8 juni 1923 (nr 147) om
straff for olovlig varuinforsel finnes
stadgat skall i tillampliga delar dga
giltighet betriffande brott, som av-
ses hir ovan i 1 mom.

3 mom. Lika med — — — forsok dartill.

Angdende delaktighet i brott, var-
om i 1 mom. formiles, skall gdlla vad
som finnes stadgat i 7 § forsta styc-
ket i lagen om straff fér olovlig va-
ruinférsel.

4 mom. Férovas olovlig inforsel
av spritdrycker eller vin av den, som
en eller flera gdanger fdllts till straff
for enahanda brott eller fér brott,
som i 5 § sdgs, skall till fingelse eller
till straffarbete i hégst tva dr domas.
Har inférseln skett i allenast ringa
omfaltning och utan syfte att forsal-
ja dryckerna, dd@ ma, dir omstdindig-
heterna dro synnerligen mildrande

1 Senaste lydelse se betriiffande 1
tande 16 § 1946: 867, betriffande 22 § 1
gaende 23 § 2 och b mom. se 1938: 264.)

Hava flera medverkat till brott,
varom i 1 mom. formiles, gdlle vad
i 3 kap. strafflagen dr stadgat.

4 mom. Férévas olovlig inférsel
av spritdrycker eller vin av den, som
forut genom lagakraftvunnen dom
domts for enahanda brott eller for
brolt, som sdgs i 5 §, eller for olovlig
inforsel av andra varor dn spritdryc-
ker och vin, vare straffet boter efter
vad i 1 mom. stadgas eller fdingelse,
och md, dir den olovliga inférseln
skett [ storre omfattning eller yrkes-

§ 4 mom., 5 § 1 mom. och 10 § 1 mom. 1928: 145, betrif-
§ 1938: 264 samt betriffande 23 § 1 mom. 1947: 473. (An-
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(Gdllande lydelse.)

och ej foreligger fall, som avses i 1 §
3 mom. i lagen om straff for olovlig
varuinférsel, démas till béter efter
vad i 1 mom. hdr ovan stadgas.

Férovas olovlig inforsel av sprit-
drycker eller vin av den, som tvi el-
ler flera gdnger undergatt straff for
olovlig inférsel av andra varor én
spritdrycker och vin, skall démas till
boter efter vad i 1 mom. stadgas el-
ler 4l fingelse eller till straffarbete
i hogst tvd dr; dock mad ej i fall, som
avses i 1 § 3 mom. i lagen om straff
for olovlig wvaruinférsel, till béter
domas.

5 §.

1 mom. Var som, utan att kun-
na sdsom gdrningsman eller delaktig
fillas till ansvar for brott, som i 1§
sidgs, for egen eller annans rikning
férviarvar, forslar, doljer eller férva-
rar spritdrycker eller wvin, skall, dar
det dr uppenbart, att dryckerna olov-
ligen inforts, straffas med béter till
belopp motsvarande ligst tio, hogst
tjugu kronor for liter av de drycker,
med vilka han tagit sddan olovlig
befattning, dock minst trettio och
hogst femtusen kronor, eller med
fingelse i hogst ett ar. Angaende
hojning i visst fall av béternas be-
lopp giller vad i 1 § 1 mom. andra
stycket stadgas.

Kan den

Forovas brott, som i detta mom.
avses, av den, som forut fallts till
straff for enahanda brott eller for
brott, som i 1 § sags, straffes som i
1 § 4 mom. forsta stycket ar for dir
avsett fall stadgat.

Kungl. Maj:ts proposition nr 99.

(Féreslagen lydelse.)

mdssigt, démas till straffarbete i
hégst tvd dr. Var det tidigare brottet
sddant som sdgs i denna lag, ma ej
till béter démas i annat fall, dn da
inforseln skett i allenast ringa om-
fattning och utan syfte att férsdlja
dryckerna samt omstindigheterna
jamovdl i ovrigt dro synnerligen mild-
rande.

5 §.

1 mom. Var som, utan att kunna
fillas till ansvar for brott, som i 1§
sigs, for egen eller annans rikning
forvirvar, forslar, déljer eller férva-
rar spritdrycker eller vin, skall, dar
det ar uppenbart, att dryckerna olov-
ligen inforts, straffas med boter till
belopp motsvarande lagst tio, hogst
tjugu kronor fér liter av de drycker,
med vilka han tagit sidan olovlig
befattning, dock minst trettio och
hogst femtusen kronor, eller med
fingelse i hogst ett ar. Angaende
héjning i visst fall av béternas be-
lopp géiller vad i 1 § 1 mom. andra
stycket stadgas.

ansvar fri.

Forovas brott, som i detta mom.
avses, av den, som férut genom la-
gakraftvunnen dom domts fér ena-
handa brott eller f6r brott, som i
1 § ségs, straffes som i 1 § 4 mom.
ar for dar avsett fall stadgat.

2 mom. Lika med — — — forsék dartill.
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{Gdllande lydelse.)

Angdende delaktighet i brott, var-
om i 1 mom. férméles, skall vad i 7 §
forsta stycket forsta och andra punk-
terna i lagen om straff fér olovlig
varuinforsel finnes stadgat dga mot-
svarande tillimpning.

13

(Féreslagen lydelse.)

Hava flera medverkat till brott,
varom i 1 mom. férmaéles, gdlle vad
i 3 kap. strafflagen dr stadgat.

10 §.
1 mom. Var som — — — stycket stadgas.
Kan den — — - — — ansvar fri.

Betrides nagon med sadan olovlig
befattning med spritdrycker, som i
detta mom. sdgs, och har han férut
fdllts till straff fér enahanda brott
eller for brott, som avses i 30 § 1
mom. eller 31 § 2 mom. i férordning-
en angdende tillverkning och be-
skattning av brinnvin eller i 22 §
1 mom. i forordningen angaende
handel med skattefri sprit eller i 11 §
1 mom. forsta stycket i férordning-
en angdende vissa alkoholhaltiga
preparat m. m., straffes sdsom i 30 §
1 mom. andra och tredje styckena
- i férordningen angéende tillverkning
och beskattning av briannvin ir for
dar avsett fall stadgat.

2 mom. Lika med -

Angdende delaktighet i brott, var-
om i 1 mom. férmiles, skall vad i
7 § forsta stycket forsta och andra
punkterna i lagen om straff for olov-
lig varuinfiérsel finnes stadgat dga
motsvarande tillimpning.

16

Ar fraga
Pdfoljd, som i 8 § 3 mom. sdgs, md
ej dadémas, med mindre inteckning-
ens innchavare erhdllit underrdttelse
om mdlet i den ordning, som angdi-

Betrides nagon med sadan olovlig
befattning med spritdrycker, som i
detta mom. sags, och har han férut
genom lagakraftvunnen dom domts
for enahanda brott eller fér brott,
som avses 1 30 § 1 mom. eller 31 §
2 mom. i férordningen angaende till-
verkning och beskattning av brinn-
vin eller i 22 § 1 mom. i férordning-
en angdende handel med skattefri
sprit eller i 11 § 1 mom. forsta styc-
ket i forordningen angaende vissa
alkoholhaltiga preparat m. m., straf-
fes sasom i 30 § 1 mom. andra och
tredje styckena i férordningen an-
gaende tillverkning och beskattning
av briannvin dr for dar avsett fall
stadgat.

— forsok dartill.

Hava flera medverkat till brott,
varom i 1 mom. foérmiles, gdille vad
i 3 kap. strafflagen dr stadgat.

§.

- med stamning.
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(Gdllande lydelse.)

ende delgivning av stimning dr stad-
gad; dr inteckningens innehavare ej
kdnd eller har han icke kdnt hem-
vist inom riket eller kan eljest ej pd
sdtt om stimning i brottmadl dr stad-
gat delgivning ske hdr i riket, ma i
stillet sddan underrdttelse kungéras
pa sitt i 33 kap. 12 § rdttegdingsbal-
ken sdgs.

Kungl. Maj:ts proposition nr 99.

(Féreslagen lydelse. )

22 §.

Med spritdrycker

I fraga om forfarande med fors-
lingsredskap, som jamlikt denna lag
tages i beslag, skall vad i 21 § i lagen
om straff for olovlig varuinférsel
stadgas i tilldimpliga delar linda till
efterrittelse; dock att farkost, som
har en nettodrdiktighet av fem ton el-
ler dirutéver, ma sdljas forst sedan
frdgan om dess férverkande blivit
avgjord. Med egendom, som avses i
8 § 4 mom. denna lag, forfares, ddr ej
foreskrift i sdrskild férfattning till
annat féranleder, i 6verensstimmelse
med de regler som gilla betrdffande
det forslingsredskap, vard egendomen
antrdffats. Finnes sddan egendom
vara underkastad forskdmning eller
snar forstorelse, md den likvdil all-
tid sdljas innan frigan om dess for-
verkande blivit avgjord.

Utan hinder - —

eller mera.

I friga om forfarande med fors-
lingsredskap, som jamlikt denna lag
tages i beslag, samt egendom, som
avses i 8 § 4 mom., skall vad i 21 § i
lagen om straff for olovlig varuinfor-
sel stadgas i tillampliga delar linda
till efterrittelse.

- finner limpligt.

23 §.

1 mom. Av béter, som ddémas en-
ligt denna lag eller, pd grund av stad-
gandet i 9 §, jamlikt lagen om straff
for olovlig varuinférsel, sa¢ ock av
behdllna forsdljningssumman  for
forverkad egendom eller av belopp,
som ulgivits i stillet fér sddan egen-

Béter som ddémas enligt denna
lag eller, pa grund av stadgandet i
9 §, jimlikt lagen om straff for olov-
lig varuinférsel sdi ock vdrdet av for-
verkad egendom tillfalla kronan.
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(Gdllande lydelse. )

dom, skall en tredjedel tillfalla kro-
nan, Aterstoden skall, dd friga dr om
béter, som ddémas pd grund av stad-
gande i 1 kap., eller om férsdljnings-
summan fér eller virdet av egendom,
som pd grund av sddant stadgande
domls eller skolat démas férverkad,
stillas till generaltullstyrelsens for-
fogande att anvdndas till det i 19 §
i lagen om straff fér olovlig varuin-
forsel omformdlda dndamadl och i an-
nat fall férdelas med ena hdlften till
generaltullstyrelsen, att anvdndas pd
sitt nyss sagts, och med andra hdlf-
ten i Stockholm till poliskammaren,
i annan stad till magistraten samt el-
jest till ldnsstyrelsen, att i enlighet
med foreskrifter, som Konungen ul-
fardar, anvdndas till uppmuntran av
polismédn, som ddagalagt synnerligt
nit vid beivrande av olovlig hantering
av rusdrycker.

3 mom. Pd vederborande ldnssty-
relse eller, ddir aklagaren dr tullver-
kets aklagare, pd generaltullstyrel-
sen ankommer att faststilla férdel-
ningen av férsdljningssumman for
férverkad egendom, dd fragan om
egendomens férverkande blivit av-
gjord annorledes dn genom domstols
utslag.

4 mom. Skall egendom vara for-
verkad sdvdl jimlikt denna lag som
jimlikt annan férfattning, skall be-
triffande férdelningen av férsdlj-
ningssumman eller egendomens vdr-
de gdlla vad i denna lag dr stadgal.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1949.

(Féreslagen lydelse. )

15
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Forslag
till
Lag

angiende findrad lydelse av 19 a § lagen den 10 maj 1901 (nr 26 s. 1)
om inteckning i fartyg.

Hirigenom forordnas, att 19 a § lagen den 10 maj 1901 om inteckning i
fartyg' skall erhalla foljande #dndrade lydelse. '

(Gdllande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

19 a §.

Har domstol, vid meddelande av
forklaring att fartyg jimlikt 2 kap.
17 § strafflagen skall vara forverkat
till kronan, tillika betraffande inteck-
ning i fartyget foérklarat, att pant-
ritten i fartyget skall upphéra, ma,
sedan utslaget vunnit laga kraft, in-
teckningen ddédas pa ansdkan utav
ny agare av fartyget eller lott déri,
inda att inteckningshandlingen i
huvudskrift ej foretes.

Har domstol, vid meddelande av
forklaring att fartyg skall vara for-
verkat till kronan, tillika betraffande
inteckning i fartyget forklarat, att
pantritten i fartyget skall upphodra,
ma, sedan utslaget vunnit laga kraft,
inteckningen dédas pi ansékan utav
ny agare av fartyget eller lott déri,
ind4 att inteckningshandlingen i hu-
vudskrift ej foretes.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1949.

Forslag
till
Lag

angfiende dindring i lagen den 10 februari 1933 (nr 28) om #ndrade
bestimmelser i vissa fall rorande fordelning av boter m. m.

Hirigenom foérordnas, att andra stycket i lagen den 10 februari 1933 om
idndrade bestimmelser i vissa fall rérande férdelning av boter m. m. skall

utga.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 1949.

1 Se 1948: 464.
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Forslag
till
F6ébrordning

om iindrad lydelse av 7 kap. 22 § forordningen den 18 juni 1937 (nr 436)
angiende forsiljning av rusdrycker.

Hirigenom férordnas, att 7 kap. 22 § férordningen den 18 juni 1937 an-
gaende forsiljning av rusdrycker® skall erhélla féljande idndrade lydelse.

(Gdllande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

7 kap.
22 §.

Av béter som ddémas enligt denna
férordning samt vdrdet av rusdryc-
ker jamte kdrl och emballage som en-
ligt denna férordning démas forbrut-
na tillfalle en tredjedel, dock higst
femhundra kronor, dklagaren. Lika
del skall, om sdrskild angivare eller
beslagare finnes, tillfalla denne, men
om sd ej dr fallet, stillas i stad till
magistratens samt pd landet till lins-
styrelsens foérfogande att, i enlighet
med féreskrifter som Konungen ut-
firdar, anvdndas till uppmuntran av
polismdn, som ddagalagt synnerligt
nit vid beivrande av olovlig hante-
ring av rusdrycker. Aterstoden till-
faller kronan.

Andel som nu sagts tillkomme
dock ej angivare, dd angivelse skett
av fordldrar mot barn, barn mot for-
dldrar, makar eller syskon mot var-
andra, annan skyldeman mot den
hos vilken han njuter kost eller un-
derhdll, fosterbarn mot fosterférdld-
rar eller tjinare mot husbondefolk
under den tid de dro i tjdnsten.

Utdémt vite tillfaller kronan.

Béter och viten som ddémas enligt
denna férordning sd ock vdrdet av
forverkad egendom tillfalla kronan.

Denna forordning trider i kraft den 1 jl_l]i 1949,

L Senas-te—lydelse se 1947: 482.

9 Bihang till riksdagens prolokoll 1949. { saml. Nr 99.



18

Kungl. Maj:ts proposition nr 99.

Forslag
till
Férordning

om iindrad lydelse av 32 § 2 mom. forordningen den 1 juli 1918 (nr 508)
angiende handel med skattefri sprit.

Hérigenom férordnas, att 32 § 2 mom. forordningen den 1 juli 1918 an-
giende handel'med skattefri sprit' skall erhalla f6ljande éindrade lydelse.

(Gdllande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

32 §.

2 m om. Av béter, som enligt den-
na férordning ddomas, dvensom av
vdardet av vad som jamlikt densam-
ma dr att anse sdsom férbrutet, till-
falle en tredjedel, dock hégst fem-
hundra kronor, dklagaren. Lika del
skall, om sdrskild angivare eller be-
slagare finnes, tillfalla denne, men,
om sd ej dr fallet, stillas i Stockholm
till poliskammarens, i annan stad till
magistratens samt d landet till lins-
styrelsens forfogande att i enlighet
med féreskrifter, som Konungen ut-
fardar, anvdndas till uppmuntran av
polismdn, som ddagalagt synnerligt
nit vid beivrande av olovlig rus-
drycks- eller sprithantering. Atersto-
den tillfaller kronan.

Andel, som nu sagts, tillkomme
dock ej angivare, dd angivelse skett
av fordldrar mot barn, barn mot for-
dldrar, makar eller syskon mot var-
andra, annan skyldeman mot den,
hos vilken han njuter kost eller un-
derhdll, fosterbarn mot fosterfordld-
rar eller tjinare mot husbondefolk
under den tid de dro i tjdnsten.

2 m om. Béter som ddémas enligt
denna férordning sd ock vdrdet av
forverkad egendom tillfalla kronan.

Denna forordning triader i kraft den 1 juli 1949,

! Senaste lydelse se 1947: 478.
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Forslag
till
Férordning

om findrad lydelse av 18 § 2 mom. forordningen den 1 juli 1918 (nr 564)
angiende vissa alkoholhaltiga preparat m. m.

Hirigenom forordnas, att 18 § 2 mom. férordningen den 1 juli 1918 an-
gaende vissa alkoholhaltiga preparat m. m.' skall erhdlla féljande &ndrade

lydelse.
(Gdllande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

18 §.

2 mom. Av boter, som enligt den-
na forordning ddémas, dvensom av
vdrdet av vad som jimlikt densamma
dr att anse sdsom férbrutet, tillfalle
en tredjedel, dock hégst femhundra
kronor, dklagaren. Lika del skall, om
sdrskild angivare eller beslagare fin-
nes, tillfalla denne, men, om sd ej dr
fallet, stillas i Stockholm till polis-
kammarens, i annan stad till ma-
gistratens samt @ landet till linssty-
relsens férfogande att i enlighet med
foreskrifter, som Konungen ultfirdar,
anvdndas till uppmuntran av polis-
mdn, som ddagalagt synnerligt nit
vid beivrande av olovlig rusdrycks-
eller sprithantering. Aterstoden till-
faller kronan.

Andel, som nu sagts, tillkomme
dock ej angivare, dd angivelse skett
av fordldrar mot barn, barn mot for-
dldrar, makar eller syskon mot var-
andra, annan skyldeman mot den,
hos vilken han njuter kost eller un-
derhall, fosterbarn mot fosterférdld-
rar eller tjinare mot husbondefolk
under den tid de dro i tjdinsten.

2 mom. Boter som ddémas en-
ligt denna forordning sd ock vdrdet
av forverkad egendom tillfalla kro-
nan.

Denna forordning triader i kraft den 1 juli 1949.

1 Senaste lydelse se 1947: 479.
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Forslag
till
Férordning

om indrad lydelse av 46 § 1 mom. forordningen den 11 juni 1926 (nr 207)
angiende tillverkning och beskattning av brinnvin.

Hirigenom foérordnas, att 46 § 1 mom. férordningen den 11 juni 1926 an-
giende tillverkning och beskattning av brannvin® skall erhalla féljande dnd-

rade lydelse.

(Gdllande lydelse.)

(Foreslagen lydelse.)

46 §.

1. Av boter som ddomas enligt
denna férordning samt av virdet av
redskap och annan egendom som fér-
klarats férbrutna skola tvd tredjede-
lar stdllas i Stockholm till poliskam-
marens, i annan stad till magistra-
tens samt d landet till linsstyrelsens
forfogande att i enlighet med fére-
skrifter som Konungen ulfdrdar an-
vdndas till uppmuntran av polismdn,
som ddagalagt synnerligt nit vid be-
ivrande av olovlig rusdrycks- eller
sprithantering. Aterstoden tillfaller
kronan.

1. Béter som dadémas enligt den-
na forordning sd ock vdrdet av fér-
verkad egendom tillfalla kronan.

Denna férordning trdder i kraft den 1 juli 1949.

! Senaste lydelse se 1947: 477.
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Utdrag av protokollet over finansirenden, itdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsrddet & Drotiningholms slott
den 5 november 1948.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern fér utrikes drendena UNDEN, statsraden
WIGFORSS, SKOLD, QUENSEL, DANIELSON, VOUGT, ZETTERBERG, NIiLSSON,
STRANG, ERICSSON, M0OSSBERG, WEIINE, KoCK, ANDERSSON.

Chefen for finansdepartementet, statsradet Wigforss, anmiler efter ge-
mensam beredning med cheferna for justitie-, handels- och inrikesdeparte-
menten fraga om dndrade bestimmelser angdende bestraffningen av olov-
lig varuutférsel m. m. Foredraganden anfér foljande.

Fragan om paféljd foér den som i strid mot meddelat exporiférbud utfor
gods ur riket regleras for niarvarande genom férordningen den 3 mars 1916
(nr 49) om straff foér olovlig varuutférsel m. m. Under senare ar ha vid
upprepade tillfillen framstillts 6nskemal om éndring av féreskrifterna i
niamnda foérordning.

Salunda har linsstyrelsen i Varmlands lin i skrivelse den 16 april 1940
hemstallt, att Kungl. Maj:t matte till prévning upptaga frigan om revision
av férordningens bestimmelser angaende laga domstol, atal och beslag.

Sedermera ha.den 15 juni 1944 och den 29 december 1947 till Kungl.
Maj:t 6verlimnats framstillningar i samma &dmne fran landsfiskalen i Ki-
runa distrikt och landsfogden i Varmlands lin.

En indring av atalsbestimmelserna har dessutom payrkats av forening-
en Sveriges landsfogdar i skrivelse till Kungl. Maj:t den 18 september 1944.

I processlagberedningens betinkande den 17 mars 1944 (SOU 1944:10)
har (s. 68) uttalats, att jimkning borde ske i varuutférselférordningens
stadganden om beslag och férverkandepaféljder.

Riksdagen har i skrivelse den 10 juli 1944 (nr 455 punkt 8) anhallit, att
Kungl. Maj:t ville 1ata taga under évervigande frigan om indragning av an-
givar- och aklagarandelarna enligt férordningen.

Vidare har justiticombudsmannen i skrivelse den 29 juni 1944 erinrat,
att i forordningen borde intagas bestimmelse om att egendom som férkla-
rats forverkad skall sdljas pa offentlig auktion.

Slutligen har generaltullstyrelsen, i yttrande 6ver denna justitieombuds-
mannens skrivelse, hemstillt all férordningen maétte bli féoremal {6r en all-
miin revision.
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Med anledning av vad salunda férekommit uppdrogs under hosten 1947
at tullfiskalen Herbert Alexandersson att uppritta utkast till ny férordning
om straff for olovlig varuutforsel. Ett sadant utkast avlimnades till justitie-
departementet i november 1947. P& grundval av detta utkast utarbetades
sedermera inom justitiedepartementet en promemoria med férslag till for-
fattning i d&mnet. Utlatanden éver denna promemoria ha avgivits av justitie-
kanslersimbetet och generaltullstyrelsen, varefter ytterligare overarbetning
agt rum. I samband diarmed har tillika uppkommit frdga om jimkningar i
ett flertal andra lagar och foérfattningar,

Jag anhéller att nu fa upptaga de salunda berérda lagstiftningsfragorna.
Dérvid skall jag forst behandla ett formellt spérsmal.

I dldre lagstiftning hinfoérdes till »olovlig utforsel av varor» saval de
fall, di ett meddelat exportforbud Gvertriddes, som de, da nagon exporte-
rade »lovgivna» varor utan att erligga féreskriven utférseltull. Reglerna
om bestraffning av sadan olovlig utférsel voro sammanférda med bestim-
melserna om straff fér olovlig inférsel av tullpliktiga varor och utfirdades
av Kungl. Maj:t i administrativ ordning. Nir sedermera utférseltullarna
bortféllo och begreppet olovlig varuutférsel alltsi kom att omfatta endast
utforsel av exportférbjudet gods, tillimpades till en bérjan den ordningen,
att erforderliga straffbestimmelser upptogos i de siirskilda exportférbuds-
férfattningarna. I samband med den 6kning av antalet dylika forfattningar
som skedde under forsta virldskriget befanns det emellertid limpligare att
foreskrifterna om pafoljder for Gvertradelse av exportférbud samlades pa
ett hall. Med anledning dérav utfirdades &r 1916 den nu gillande férord-
ningen om straff {or olovlig varuutférsel m. m. Aven denna férordning till-
kom utan riksdagens medverkan.

Vid riksdagen 1917 anmirkte atskilliga ledaméter av konstitutionsutskot-
tet att 1916 ars forordning innehélle foreskrifter av sidan natur att de
icke bort meddelas av Kungl. Maj:t ensam utan ritteligen skulle behand-
lats i den for stiftande av kriminallag stadgade ordningen. Redan langt ti-
digare hade uttalanden av motsvarande innebérd gjorts rérande bestimmel-
serna om straff for olovlig inférsel. Dessa senare bestimmelser blevo ocksa
ar 1923 utbrutna ur tullstadgan och &verférda till en sirskild férfattning
av lags natur, lagen den 8 juni 1923 om straff fér olovlig varuinforsel.

Med hiinsyn till vad silunda férekommit har det synts mig limpligast att
fragan om meddelande av nya bestimmelser rérande paféljder fér olovlig
utforsel prévas i den ordning § 87 regeringsformen féreskriver.

I enlighet med det anférda har jag latit uppritta férslag till

1) lag om straff fér olovlig varuutférsel;

2) lag angdende dndring i lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om straff for
olovlig varuinférsel;

3) lag om dindring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sdrskilda be-
stimmelser angdende olovlig befattning med spritdrycker och vin;

4) lag angdende dndrad lydelse av 19 a § lagen den 10 maj 1901 (nr 26 s. 1)
om inteckning i fartyg;
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5) lag angdende dndring i lagen den 10 februari 1933 (nr 28) om dndrade
bestimmelser i pissa fall rorande fordelning av boter m. mn.;

6) forordning om dndrad lydelse av 7 kap. 22 § forordningen den 18 juni
1937 (nr 436) angdende forsdiljning av rusdrycker;

7) férordning om dndrad lydelse av 32 § 2 mom. férordningen den 1 juli
1918 (nr 508) angdende handel med skattefri sprit;

8) férordning om dndrad lydelse av 18 § 2 mom. férordningen den 1 juli
1918 (nr 564) angdende vissa alkoholhaltiga preparat m. m. samt

9) férordning om dndrad lydelse av 46 § 1 mom. forordningen den 11 juni
1926 (nr 207) angdende tillverkning och beskatining av brdnnvin.

Jag overgar nu till att redogora for innehallet i dessa forslag, vilka torde
fa sdsom bilagor fogas vid statsrddsprotokollet.

Forslaget till lag om straff for olovlig varuutforsel.
18.

I denna paragraf angivas de allménna brottsrekvisiten och meddelas be-
stimmelser om straff. Paragrafen ir avsedd att ersitta 1 § 1 mom. samt
4 § 1—3 mom. 1916 ars férordning.

Enligt den nuvarande brottsbeskrivningen i1 § 1 mom. 1916
ars forordning foreligger olovlig varuutférsel si snart nagon i strid mot
gillande, av Kungl. Maj:t i utfirdad forfattning meddelat f6rbud utfér gods
ur riket. Straffbudet omfattar alltsi dven sadana fall, da utférseln pa for-
hand anmilts hos vederbérlig myndighet, t. ex. i den ordning 119 § tull-
stadgan foreskriver. I fridga om den praktiska betydelsen hirav bér beaktas,
att férsok till olovlig varuutforsel straffas lika med fullbordat brott och
att ovetskap om exportférbudet icke linder girningsmannen till ursikt.
Detta medfor att straff kan intrdda redan pa den grund, att nigon i god tro
och med vederborligt iakttagande av foreskriven anmailningsskyldighet so-
ker utfoéra gods som 1i sjidlva verket ligger under exportférbud.

Utredningsmannen anférde, att en dylik ordning uppenbarligen icke vore
tillfredsstillande. I siddana fall som det nyss anférda syntes den omstin-
digheten att godset vore exportférbjudet icke bora foranleda annan atgird
in att den tilltinkta utférseln férhindrades. I enlighet hidrmed hade i ut-
redningsmannens utkast upptagits en bestimmelse att férsok till olovlig
varuutférsel ej skulle anses foreligga enbart pa den grund att gods i fore-
skriven ordning anmaildes till utforsel.

I den inom justitiedepartementet uppriittade promemorian anmirktes
hiremot, att med en sddan avfattning tvekan syntes kunna uppstd hur an-
svarsfragan skulle beddmas, om tullmyndigheten av forbiseende lite god-
set passera och saken siledes ej stannade vid f6rsok. Det syntes darfor
limpligare att inféra en motsvarande begriinsning redan i beskrivningen
pa fullbordat brott. Diarvid borde efterstrivas att straffrihet kunde intri-
da, ej blott om vederborande gjort anmiilan enligt 119 § tullstadgan utan
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dven om han t. ex. pd adresskortet till ett postpaket riktigt och fullstin-
digt angivit paketets innehall. I 6verensstimmelse med det silunda anfér-
da hade i det vid promemorian fogade foérfattningsutkastet sisom allmint
rekvisit for straffbarhet angivits, att utférseln skett utan féregiende an-
milan hos vederbérlig myndighet.

Generaltullstyrelsen har i sitt yttrande 6ver promemorian anfért, att en
pa sidant sitt utformad brottsbestdmning ej bleve tillrickligt omfattande.
Salunda skulle en exportér ej komma att drabbas av ansvar, ddrest han mot
bittre vetande anmilde exportférbjudet gods till utforsel och genom vilse-
ledande atgarder, t. ex. missbruk av licenser eller anvindandet av skenfak-
turor, lyckades fa godset utfért ur riket. Enligt generaltullstyrelsens me-
ning borde dirfér den nuvarande straffbestimmelsen bibehallas.

For egen del anser jag i likhet med utredningsmannen att den nuvarande
ordningen icke dr tillfredsstillande. Redan vid tillkomsten av 1916 ars for-
ordning uppmirksammades ocksa, att den vida brottsbeskrivningen i vissa
fall kunde leda till stétande resultat. Med anledning dirav intogs i 8§ § i
férordningen ett stadgande, att atal eller beslag ej ma fga rum utan lins-
styrelsens tillstind. Denna atalsprévning -— som i det stora flertalet fall
blott férorsakar onddig omgiang — bér emellertid ej limpligen bibehéllas.
Det ir dirfér nédvindigt alt genom en dndring av straffbestimmelserna be-
gransa deras tillimplighetsomrade pa sadant satt, att de icke straffvarda
fallen uteslutas fran detsamma. Dirvid synes mig den utvag som anvisats
i justitiedepartementets promemoria vara att féredraga framfér den som
utredningsmannen féreslagit. Den i promemorian férordade brottsbeskriv-
ningen torde emellertid vara nagot fér sniv. Sasom generaltullstyrelsen er-
inrat bér straff intridda icke blott nir utférseln skett utan anmilan, utan
aven nir anmélan visserligen gjorts men vederbdrande forfarit illojalt i
négot annat avseende. I §verensstimmelse hirmed ha férutsiattningarna for
straffbarhet i lagforslaget angivits s4, att nagon utan féregaende anmilan
hos vederbérlig myndighet eller med vidtagande av vilseledande atgard fran
riket utfér gods, mot vars utférande Konungen i utfirdad forfattning med-
delat forbud. Pa sitt uttalats i promemorian torde under uttrycket anmaélan
hos vederbérlig myndighet béra innefattas ej allenast sadan utférselanmi-
lan som omférmiles i 119 § tullstadgan utan ocksa t. ex. en uppgift om
godset, som lamnats pa adresskortet till ett postpaket.

Under 2 § i 1916 ars férordning angivas vissa fall da gods som ligger un-
der exportférbud dndock straffritt far utféras. Bestimmelserna i friga in-
nefatta i sjidlva verket begrinsningar av exportférbudens giltighet och ha
darfor systematiskt knappast sin ritta plats i en lag om straff f6r Svertri-
delse av sddant férbud. Pa grund hirav har nagon motsvarighet till nimn-
da stadganden ej upptagits i lagférslaget. Erforderliga féreskrifter i am-
net torde i stillet bora utfirdas i administrativ ordning.

Straffet skall enligt lagforslaget, liksom fér nirvarande, i allmin-
het vara dagsbéter. Under vissa omstindigheter skall emellertid dven fri-
hetsstraff kunna adémas.
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I sistndmnda hinseende anférde uiredningsmannen att medveten &ver-
tradelse av ett utforselférbud i svarare fall borde kunna féranleda frihets-
straff. I enlighet dirmed hade i hans utkast upptagits en bestimmelse, att
vid uppsatlig olovlig varuutfoérsel finge déomas till fingelse i hogst ett ar.

Med anledning hérav erinrades i promemorian att inneboérden av ordet
uppsatlig icke vore fullt klar. I doktrinen hade salunda gjorts gillande, att
ovetskap om att en handling vore férbjuden ej utesléte att girningsmannen
skulle anses ha handlat med uppsat. Det syntes diarfoér lampligare att, pa
satt som skett i lagen om straff fér olovlig infoérsel, gora ritten att déoma
till frihetsstraff beroende av att utférseln dgt rum i stérre omfattning eller
yrkesmaissigt. Enligt vad i promemorian vidare anférdes kunde visserligen
mot en sadan avfattning anmirkas att 4tminstone alternativet »storre om-
fattning» formellt beredde mdojlighet att tillgripa frihetsstraff, 4ven om ve-
derbérande saknat kinnedom om utférselférbudet. Nagon fara fér att dom-
stolarna i dylika fall skulle déma till fingelse syntes emellertid icke féreligga.

I det yttrande generaltullstyrelsen avgivit 6ver promemorian har uttalats,
att frihetsstraff enligt styrelsens mening borde fa tillgripas dven vid allméant
forsvarande omstindigheter. Som exempel pa dylika omstindigheter har an-
forts, att girningsmannen adagalagt sirskild forslagenhet och dirigenom
forsvarat brottets upptickande.

Vid overvagande av de olika férslag som salunda framstillts har jag fun-
nit de starkaste skilen tala fér den i promemorian férordade l6sningen. 1
saddana fall, d4 den olovliga utférseln ej skett yrkesmissigt eller i storre
omfattning, torde det praktiska behovet av att &ndock kunna déma till fing-
else pa grund av andra férsvarande omstindigheter vara ringa. Dartill kom-
mer, att en regel av det innehdll generaltullstyrelsen foreslagit skulle med-
fora den betydande oligenheten att strafféreliggande ej kunde begagnas i
mal av nu ifrdgavarande slag.

Behov av att kunna tillgripa frihetsstraff kan tydligen foreligga dven da
friga ar om Aterfall. Betriffande aterfall stadgas fér néirvarande i 4 § 1
mom. 1916 ars férordning att om den, som tva eller flera ganger straffats
for olovlig varuutférsel, anyo férévar enahanda brott, han skall démas till
fingelse fran-och med en méanad till och med tva ar eller till straffarbete
fran och med tvd manader till och med tva ar. Aro omstidndigheterna syn-
nerligen mildrande, ma dock, enligt 2 mom. samma paragraf, démas till bo-
ter enligt vad for olovlig utférsel i allménhet ar féreskrivet.

I den férut omniamnda departementspromemorian erinrades att dessa be-
stimmelser syntes onddigt striinga. Tillika framhélls, att det hoga maximum
av tva ars straffarbete medférde, att mal om aterfall 1 radhusritt alltid maste
handlaggas med nimnd. I samband med dessa uttalanden anférdes, alt ett
hogsta straff av ett ars fiingelse syntes tillriickligt fiven nir aferfall fore-
lage. A andra sidan borde - - i verensstiminelse med vad som nunera gillde
enligt 4 kap. 14 § allminna strafflagen — aterfallsstraff kunna intrida sa
snart girningsmannen férut blivit domd for olovlig varuutférsel. Kravet
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pa undergangen bestraffning ansléte till en #ldre lydelse av omférmilda
lagrum i strafflagen och borde darfor ej limpligen bibehallas.

Vad som i denna del féreslagits i promemorian har limnats utan an-
mérkning i remissyttrandena. For min del ir jag emellertid icke beredd att
tillstyrka en sa betydande sinkning av straffet. Atminstone fér de grovsta
fallen bor enligt min uppfattning straffarbete alltjaimt inga i skalan. I en-
lighet hiarmed har i lagforslaget aterfallsstraffet satts till boter eller fangel-
se med mojlighet att déma till straffarbete i hogst tva ar, om den olovliga
utférseln skett i stérre omfattning eller yrkesmassigt.

I'4 § 3 mom. 1916 ars férordning meddelas féreskrifter om forhojt straff
for olovlig varuutférsel av vissa befattningshavare.
Enligt dessa foreskrifter skall befattningshavare vid tullverket som betrides
med sadant brott démas till straffarbete fran och med sex méanader till och
med tva ar. Samma straffskala skall tillimpas direst befattningshavare vid
statens jarnvigar, postverket eller lotsverket eller aklagare gor sig skyldig
till olovlig utférsel av gods som han i och fér sin tjanst har under hinder
eller till vilket han av sidan anledning har tilltride.

Liknande bestimmelser finnas upptagna i 1 § 3—5 och 10 mom. 1923 ars
lag om straff fér olovlig varuinférsel. De innebéra bl. a., att om olovlig varu-
inférsel forévas i tjansten av tjinsteman vid tull- eller lotsverket, straffet
skall vara straffarbete i hogst tva ar eller fingelse. Detsamma giller, darest
jarnvégs- eller posttjansteman olovligen infér gods som han i och fér sin
tjanst haft under hinder eller vartill han av sidan anledning haft tilltride.
Hirjamte foreskrives en forhdjning av det vanliga straffmaximum for vissa
andra fall, da vid jarnvig eller postverket anstilld person gjort sig skyldig
till olovlig inforsel och begagnat sig av sin stillning for att underlitta brot-
tet. Slutligen stadgas, dels att om olovlig varuinférsel férévas av tjansteman
vid tullverket eller lotsverket utom tjiinsten, brottet skall anses beganget
under synnerligen foérsvarande omstindigheter, och dels att om sadant
brott tillika innefattar férbrytelse i tjansten, den férbrytelsen skall bedomas
enligt allménna strafflagen.

Utredningsmannen hade pa denna punkt avfattat sitt utkast i huvudsaklig
overensstimmelse med 1923 4rs lag.

I promemorian foreslogs att i stillet skulle meddelas ett allmint stadgan-
de, att om olovlig varuutférsel férovades av befattningshavare vid tullver-
ket, lotsverket, postverket eller statens jirnviigar och han funnes ha genom
brottet asidosatt sin tjinsteplikt, gdrningsmannen skulle démas till straff-
arbete i hogst tva ar eller fingelse.

Detta forslag har av generaltullstyrelsen limnats utan erinran. Justitie-
kanslersimbetet har diremot ifragasatt, om det funnes nagot verkligt be-
hov av en sa string straffskala.

For egen del vill jag erinra, att fragan om verkan av att ett allmint brott
forévats i offentlig tjénst varit féremal fér prévning i samband med den
andring av 25 kap. strafflagen som beslutats vid arets riksdag och trider i
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kraft den 1 januari 1949. I det betinkande av straffrittskommittén som lag
till grund fér denna dndring (SOU 1944: 69) uttalades, att det forsvarande
moment, som lage i att brottet begatts i tjinsten, regelmissigt borde kunna
beaktas inom ramen for den vanliga strafflatituden. Emellertid framholl
kommittén tillika att vissa girningar borde bedémas stringare ian enligt den
allmanna straffskalan, om de férdvades av ambetsman i samband med
tjansten. Som exempel anférdes att brott mot brevhemligheten forovades av
posttjinsteman i hans tjinst. For dylika fall féreslog kommittén ett allmént
stadgande, att om dmbetsman genom brott asidosatt sin tjansteplikt, han ma
domas till fingelse i hogst tva ar, dven om sa strangt straff eljest ej kun-
nat félja a brottet.

Den standpunkt straffrattskommittén salunda intagit bitriaddes av stats-
makterna. I enlighet dirmed stadgas i 25 kap. 5 § strafflagen i detta lag-
rums nya lydelse, att om #mbetsman finnes hava genom allmént brott sido-
satt sin tjansteplikt, denna omstindighet skall beaktas vid straffets bestim-
mande, samt att i sAdant fall fangelse intill tva 4r mé& ad6mas, 4nd4 att si
hogt straff eljest ej kunnat félja.

I detta sammanhang bor ocksa beaktas, att enligt den nya lydelsen av
25 kap. 7 § strafflagen dmbetsman, som fér allmént brott férskyller féingelse
eller boter, skall démas till suspension, om han genom brottet i avsevird
man skadat det anseende som innehavaren av befattningen bér dga. Fin-
nes med hinsyn till tjdnstens sirskilda beskaffenhet att han genom brottet
visat sig uppenbarligen icke vara skickad att innehava densamma, ma till
avsiittning domas. Vad silunda ar foreskrivet dger tillimpning vare sig
brottet forovats i samband med tjansten eller ej.

Genom nu berorda stadganden i strafflagen beredas enligt min uppfatt-
ning tillrickliga mdjligheter att i alla de fall, da olovlig varuutférsel for-
ovas av offentlig tjdnsteman, med erforderlig skirpa ingripa mot honom.
Jag har darfor icke ansett pakallat att i forevarande lagforslag upptaga
nagot stadgande om sarskild strafforhéjning, darest sadant brott begas t. ex.
av befattningshavare vid tullverket eller lotsverket. Ej heller innehaller for-
slaget nigon motsvarighet till den i lagen om straff fér olovlig varuinfér-
sel nu férekommande bestimmelsen, att om siddant brott forévas av tjianste-
man vid tullverket eller lotsverket utom tjinsten, brottet skall anses be-
ganget under synnerligen férsvarande omstindigheter. En dylik foreskrift
skulle stundom kunna leda till obilliga resultat. Som exempel kan nim-
nas att ett skrivbitride hos generaltullstyrelsen sénder ett givopaket till
utlandet och diri inldgger adven en obetydlig kvantitet utforselforbjudna
livsmedel.

De skil som bestimt min stindpunkt i denna del dga tydligen giltighet
iiven savitt fraga dr om olovlig inforsel. De nuvarande stadgandena i 1 §
3 5 och 10 mom. 1923 ars lag om straff fo6r olovlig varuinforsel torde f6lj-
aktligen bora upphévas.
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2 §.

Enligt denna paragraf likstillas med olovlig varuutférsel vissa férfaran-
den som ej falla in under den allménna brottsbeskrivningen i 1 §. Punkter-
na 1 och 2 6verensstimma med 3 § forsta stycket a) och b) i 1916 ars for-
ordning. Punkt 3 ir framst avsedd att ersitta 5 § andra stycket Samma
férordning. Den har till syfte att underlitta férhindrandet av olovlig ut-
férsel genom passagerare och anstillda & fartyg och luftfartyg i utrikes
trafik.

Sadana passagerare och anstillda #dro enligt 2 § 1 mom. h) i 1916 ars
forordning berittigade att utan hinder av meddelat exportférbud utféra
férnédenheter som préovas icke dverstiga behovet under resan. Vad besatt-
ningen betriffar ir dessutom att beakta, att gods, som ligger under export-
forbud, det oaktat ma utforas sasom skeppsproviant eller i och fér restau-
rangrorelse & farja eller luftfartyg, sivida godset provas icke overstiga for
dndamélet erforderlig myckenhet. Det maste uppenbarligen vara férenat med
svarigheter att kontrollera, att dessa littnader icke missbrukas. For att
underliitta 6vervakningen inférdes ar 1918 sdsom andra stycke i 5 § ett
stadgande, att som forsék till olovlig varuutfoérsel skall anses ombordfé-
rande i fartyg med destination till utrikes ort fér férbrukning under far-
tygets uppehéll i svensk hamn av proviant eller férnédenheter av till ut-
forsel forbjuden beskaffenhet utan tillstind av vederbérande tullmyndig-
het.

Utredningsmannen anférde pa denna punkt, att fér astadkommande av
en effektivare kontroll sistnimnda stadgande borde utstrickas att gilla
allt ombordtagande av exportférbjudet gods pa fartyg eller luftfartyg i ut-
rikes trafik. I Overensstimmelse hiarmed hade i hans utkast upptagits en
bestimmelse, att olovlig varuutférsel skulle anses foreligga, direst gods
av till utforsel forbjudet slag utan tillstdnd av behorig tullmyndighet toges
ombord pé fartyg eller luftfartyg som befunne sig p& resa i utrikes trafik
eller skulle avga i sadan trafik.

I promemorian erinrades, att en dylik féreskrift syntes kunna féra alit-
for langt. Det foreslogs darfér att med olovlig utférsel skulle likstillas en-
dast sddana fall, da ombordtagandet skett i strid mot ett av tullmyndigheten
utfirdat férbud.

Hiremot har justitiekanslersimbetet invint, att dven ett dylikt stadgan-
de méhinda vore alltfér vitt. Det syntes icke uteslutet att nagon utan vet-
skap om meddelat férbud i strid ddrmed toge ombord utférselférbjudet gods
under sidana omstindigheter att det vore obilligt om han drabbades av
straff. Ambetet har dirfor ifrdgasatt om ej bestimmelsen i stillet borde ut-
formas si, att straff sasom f6r olovlig varuutférsel féreskreves fér den som,
med uppenbart missbhruk av ratt att medfora férnédenheter f6r behov under
resan, 4 fartyg eller luftfartyg ombordfér utférselférbjudet gods.

Generaltullstyrelsen har anfort, att en bestimmelse av det innehall som
forordats i promemorian sannolikt komme att medféra avsevirda tillimp-
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ningssvarigheter. I samband dirmed har styrelsen foreslagit den avfatt-
ningen, att sisom olovlig varuutférsel skall anses, om till utférsel forbju-
det gods av annat slag eller i stérre myckenhet dn som enligl »2 § 1 mom.
h)»> ma utféras ur riket, utan tillstind av tullmyndighet av nigon tages
ombord & fartyg eller luftfartyg som befinner sig pa resa i utrikes trafik
eller skall avga i sadan trafik.

Enligt min uppfattning tala évervigande skial for det av generaltullsty-
relsen framstillda forslaget. De bestimmelser som férordats av utrednings-
mannen och i promemorian torde under vissa férhallanden kunna leda till
obilliga resultat. Mot en foreskrift av det innehall justitiekanslersambetet
tillstyrkt kan & andra sidan invdndas att den knappast utsiiger mera 4n
som foljer redan av allminna regler om férsok. Lagforslaget 6verensstam-
mer darfér i sak med generaltullstyrelsens forslag.

I detta sammanhang vill jag slutligen nimna att 3 § andra stycket 1916
irs forordning innehaller en hinvisning till vad sarskilt dr stadgat anga-
ende skyldighet att till riket aterféra & fiskeresa medhavda forrad av salt,
tunnor och lador. I detta amne giller fér nirvarande en kungérelse av den
18 september 1916. Den anses emellertid numera ej tillimplig utan ersattes
i praktiken av féreskrifter som meddelas av vederbérande licensmyndig-
het. Med anledning hirav har nigon motsvarighet till 3 § andra stycket
varuutforselférordningen ej upptagits i lagforslaget.

3 8§.

Forevarande paragraf innehaller bestimmelser om straff for férsok och
medverkan till olovlig varuutférsel. Den overensstimmer i sak med 5 §
forsta stycket och 6 § 1916 ars forordning.

4 §.

I denna paragraf ha upptagits bestimmelser om forverkandepaféljder.

Hirom stadgas fér narvarande i 1 § 2 mom. 1916 ars férordning att olov-
ligen utfort gods skall vara férverkat samt att, dérest godset ej kan tillratta-
skaffas, giarningsmannen i stillet skall gilda dess virde. Dessutom giller
enligt 3 mom. samma paragraf, att mindre farkoster, dragare och korred-
skap, vilka vid olovlig varuutférsel begagnas for att fora godset fran land
till storre fartyg eller for landviiga transport, likaledes skola vara férbruina
sivida godset antriffas under forslingen och forslingsredskapen Llillhéra
godsets agare eller annan, som finnes hava agt kannedom om den olovliga
utférseln eller skilig anledning att misstanka den. Vad silunda ar foreskri-
vel om forverkande skall enligt 5 § #dga tillampning dven vid forsok.

Liknande men i viss man avvikande stadganden finnas betriffande olov-
lig varuinforsel meddelade i 1 § 8 och 9 mom. lagen om straff for saddan
inforsel.

Utredningsmannen erinrade pa forevarande punkt, att olovlig varuutfor-
sel till Finland under senare ar i icke obetydlig omfattning gt rum direkt
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med mindre motorbatar. P4 grund hiirav hade i hans utkast ej upptagits
négon motsvarighet till foreskriften att farkost ej ma forklaras férverkad i
annat fall, 4n d& den begagnats for att fora godset fran land till storre far-
tyg. I 6vrigt hade de nuvarande férverkandebestimmelserna i huvudsak bi-
behallits oférdndrade, dock med det betydelsefulla tilligget att de icke skulle
tilldimpas, om av omstindigheterna uppenbarligen framginge att uppsatlig
forbrytelse ej forelage. Med sistnimnda féreskrift asyftades framst att ute-
sluta sddana fall, da vederborande ej dgt kinnedom om att godset lagts un-
der exportférbud.

I promemorian forordades att bestimmelserna om férverkande av far-
koster och andra forslingsredskap skulle avfattas i 6verensstimmelse med
motsvarande stadganden i 1 § 9 mom. varuinférsellagen. I &vrigt anfordes,
att goda skil syntes tala for att konfiskationspaféljd icke borde intriida,
dérest garningsmannen saknat kdinnedom om utférselférbudect eller feltolkat
detta och saledes befunnit sig i god tro. Det vore emellertid tveksamt, om
han ej dven i sidant fall maste anses ha handlat med uppsat. Pa grund
darav borde limpligen i stillet foéreskrivas, att riitten finge eftergiva kon-
fiskationspaféljden, om brottet skett av forbiseende eller omstindigheterna
eljest vore synnerligen mildrande.

I det yttrande generaltullstyrelsen avgivit éver promemorian har anférts,
att en sd vidstrickt prévningsritt for domstolen som féreslagits i prome-
morian kunde befaras medfora alltfor langt giende eftergifter och dirmed
bliva till men for ett effektivt bekdmpande av den olovliga varuutférseln.
Lampligare syntes vara att som villkor for befogenhet att eftergiva férver-
kandepafdljden foreskreves, att av omstindigheterna uppenbarligen fram-
ginge att den olovliga varuutférseln ej skett mot bittre vetande.

For egen del vill jag i fraga om férverkande av forslingsredskap till en
borjan framhalla, att bestdimmelserna i 1916 ars férordning delvis dro string-
are 4n motsvarande stadganden i 1923 ars lag om straff foér olovlig varu-
inforsel. En person, som i egenskap av turist foretager en bilfird till ut-
landet och dirvid olovligen f6r med sig t. ex. ett par kilo kaffe, har dirige-
nom enligt 1916 ars forordning forbrutit ej blott kaffet utan dven bilen.
Sistndmnda pafoljd skulle diaremot icke intréitt, om han pa hemviigen sokt
smuggla in exempelvis nagra lador cigarrer eller cigarretter. Som villkor fér
forverkande enligt 1923 ars lag giller ndmligen att resan maéste antagas
hava agt rum i visentligt syfte att foretaga olovlig varuinforsel eller att de
forslade varorna till visentlig del utgjorts av olovligen infért gods. Det sy-
nes onskvirt att denna begrinsning blir gillande dven vid olovlig utférsel.
P4 grund hérav och da nagra skl till olika behandling ej heller i 6vrigt
torde foreligga har jag funnit mig béra fororda, att bestimmelserna i denna
del avfattas i huvudsaklig 6verensstimmelse med 1923 ars lag. Dirigenom
tillgodoses ocksa det av utredningsmannen framstillda énskemadlet att far-
koster skola kunna forklaras férbrutna i stérre utstrickning an hittills.

Emellertid ha genom lagéndring den 30 juni 1948, som trédder i kraft den
1 januari 1949, i 2 kap. 17 § strafflagen infoérts allmédnna regler om férver-
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kande pa grund av brott mot nimnda lag. Under foérarbetena till lagind-
ringen berdérdes aven fragan, huruvida foérverkandeférklaring borde med-
fora att jimvil begriansade sakritter i egendomen upphivdes. Hirom an-
forde lagradet bl. a., att avfattningen av det lagradet understillda forslaget
kunde giva anledning till tvekan, huruvida, da fartyg domdes forverkat,
ocksd sjOpantritter och inteckningar i fartyget skulle forfalla. Det vore
emellertid uppenbart att en fartygsagare litt skulle kunna gora en foérver-
kandedom ekonomiskt kraftlds genom missbruk av moéjligheten att lata in-
teckna sitt fartyg. Erfarenheten hade givil vid handen att motsvarande for-
hallande kunde férekomma ocksa betriffande fordringar av beskaffenhet
att grunda sjopantritt. Enligt lagradets uppfattning borde dérfér forver-
kandet, om domstolen funne det pakallat, kunna drabba dven sadana rit-
tigheter. Betriffande de fall, da nagon eljest hade sirskild ritt till foremal
som forklarades férverkat, ansige lagradet likaledes att det borde ankom-
ma pa domstolen att préva, huruvida denna ritt skulle besta eller ej. Direst
foremalet kopts pa avbetalning, borde domstolen silunda, om skil dartill
forelage, kunna i samband med férverkandeférklaringen géra férbehall om
att siljarens ritt till féremalet oaktat forklaringen ej skulle vara forfallen.

Pa grund av vad silunda férekommit upptogos i det férslag som fram-
lades for riksdagen dels en foreskrift, att om foérverkandeforklaring avser
fartyg som besviras av sjopantritt eller inteckning, domstolen ma férklara
att pantriitten i fartyget skall upphéra, och dels ett stadgande, atl om i an-
nat fall nagons ritt till foremal som férklaras férverkat finnes béra oaktat
forklaringen besta, domstolen skall gora foérbehall darom. Dessa bestam-
melser godkindes av riksdagen.

Overviagande skil torde tala for att de grundsatser som sélunda kommit
till uttryck i strafflagen vinna tillimpning ocksi pa férevarande omrade. I
lagférslaget ha dirfér upptagits enahanda foreskrifter som i strafflagen om
skiilighetsprévning av domstolen da annans ratt ér i fraga, varjamte be-
stimmelserna i ovrigt avfattats sa, att forslingsredskap kan férklaras for-
verkat dven om det kopts pa avbetalning. Om i dylikt fall avbetalningssélja-
ren ej haft kinnedom om den olovliga utforseln eller skilig anledning att
misstinka densamma, bor domstolen tydligen begagna sig av mdjligheten
att gora forbehall om bestandet av hans ritt. Nagot uttryckligt stadgande
hiarom torde icke erfordras.

Vid genomférande av vad salunda foreslagits torde motsvarande #and-
ringar bora vidtagas i lagen om straff fér olovlig varuinférsel. Dessutom
bor en jamkning ske i 1901 ars lag om inteckning i fartyg.

Vad hiirefter betriffar fragan om ritt for domstol att eftergiva forver-
kandepafoljden dr dven jag av den uppfatiningen, att mojlighet dirtill bor
inforas. Vid angivandet av férutsiltningarna for att eftergift ma ske synes
den formulering som férordats i promemorian i och for sig vara att fore-
draga framfoér den som féreslagils av utredningsmannen. Emellertid torde
den anmirkning generaltullstyrelsen framstillt icke kunna frankinnas elt
visst beriitligande. I lagforslaget har dirfor bestimmelsen utformats i niir-
mare anslulning till generaltullstyrelsens forslag.
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5 §.

Denna paragraf ersitter 8 § i 1916 ars forordning, som handlar om laga
domstol, atal och beslag.

Betriffande forum foreskrives for narvarande, att atal skall anhéingig-
goras vid radhusritten i den stad, ddr brottet blivit beginget eller upptickt,
eller, om brottet timat eller upptickts utom stads jurisdiktion, vid radhus-
riatten i nirmaste stad.

Som jag redan framhéllit ha vid upprepade tillfillen framstillts 6nske-
mal om dndring av dessa bestimmelser.

I den inledningsvis omnimnda skrivelsen den 16 april 1940 fran linssty-
relsen i Varmlands lin ifragasattes silunda, om det vore pakallat att i fo-
rumhiinseende behandla mal av nu férevarande slag pa annat sitt #n andra
brottmél. Aven i de framstillningar i 4mnet som, pa sitt férut nimnts, in-
kommit fran landsfogden i samma lin och fran landsfiskalen i Kiruna
distrikt payrkades, att den sirskilda forumregeln fér mal om olovlig varu-
utférsel skulle upphivas. Som skil hirfér aberopades, dels att bestimmel-
sen i friga e] lingre vore motiverad, enir hiradsritterna nu sammantridde
s gott som varje manad, och dels att den féranledde icke obetydliga kost-
nader och oligenheter genom linga och tidsddande resor for aklagare, till-
talade och vittnen.

Dessutom har fragan om forum i olika sammanhang behandlats av ge-
neraltullstyrelsen.

I ett yttrande som styrelsen den 2 augusti 1940 avgav éver nyss berérda
skrivelse frin linsstyrelsen i Virmlands lin anfoérde styrelsen, att det icke
syntes finnas nagot skil for en verflytining av mal angéende olovlig varu-
utforsel, som timat eller upptickts utom stads jurisdiktion, fran radhus-
ratten i narmaste stad med dess i allmidnhet goda kommunikationer till ve-
derbérande hiradsritt. De nuvarande forumbestimmelserna hade betydan-
de fordelar, sisom radhusritternas titare sammantriadesturer och den storre
erfarenhet hos domstolen som vunnes genom att mal av ifrigavarande slag
sammanférdes till stérre antal.

Sedermera har styrelsen i samband med sin tidigare omférmilda hem-
stillan om en allmin revision av 1916 ars forordning uttalat, att atal for
olovlig varuutférsel borde vickas vid tullmalsdomstol och utféras av tull-
dklagare. Till stdod hirfér anférdes, att olovlig varuutforsel i de flesta fall
uppticktes av tullpersonal och ofta forévades av besittningsmin & fartyg,
vilka lampligen skulle kunna delgivas stimning och avkrivas deposition for
boter genom tullverkets forsorg. Det vore darfoér onskvirt, att i fraga om
atal for sadant brott gillde liknande bestimmelser som betriffande olov-
lig varuinforsel.

Samma stdndpunkt intog styrelsen i ett den 31 maj 1945 avgivet remiss-
yttrande 6ver 1939 ars polisutrednings betdnkande. I detta yttrande anfor-
des bl. a., att erfarenheterna fran senare tid, da allmint exportférbud ratt,
ytterligare framhéavt onskvirdheten av att mal om olovlig varuutforsel be-
handlades pa samma sitt som tullmal.
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Utredningsmannen féreslog pa denna punkt allenast en mindre jamkning.
I hans utkast hade salunda som hnvudstadgande upptagits en bestimmelse
av samma innehéll som den nuvarande forumregeln. Dessutom hade emel-
lertid i ett sdrskilt tilligg foreskrivits, att om stad saknade egen jurisdik-
tion, skulle vad som sagts om radhusratt i stillet galla hiradsritt med tings-
stiille i staden.

I promemorian anférdes att ett huvudskal for forumbestimmelsen i 1916
ars forordning torde ha varit, att maéalens forlaggande till rddhusrdtt moj-
liggjorde en snabbare behandling. I samband darmed uttalades att detta skal
genom rittegangsreformen forlorat det mesta av sin vikt, dven om det ej
helt kunde frankinnas betydelse. Darutéver framholls att den fortgiende
indragningen av mindre radhusritter maste leda till en 6kning av de ola-
genheter i form av kostsamma och tidsédande resor m. m. som féljde med
den nuvarande ordningen. Dessa oligenheter kunde endast delvis undanré-
jas genom en dndring i enlighet med utredningsmannens forslag.

Vidare anmarktes i promemorian, att nimnda oldgenheter skulle bli 4nnu
mera framtradande dn nu, direst atal fér olovlig varuutforsel, pa sitt gene-
raltullstyrelsen foreslagit, finge véckas endast vid tullmalsdomstol. I sam-
manhang dirmed erinrades ocksa, att fran flera hall framstillts onskemal
om avskaffande av tullmalsdomstolarna och de sirskilda tulldklagarbefatt-
ningarna. P4 grund av vad salunda anforts férordades i promemorian att
mal om olovlig varuutférsel skulle i forumhinseende behandlas pa samma
sitt som brottmal i allminhet.

Generaltullstyrelsen har i sitt yttrande éver promemorian invant, att det
dtminstone ej borde vara uteslutet att vicka atal for olovlig varuutférsel
iven vid tullmalsdomstol. Hirom har styrelsen anfort foljande.

Fragan om forum i dylika mil sammanhinger intimt med fragan om akla-
garskapet. I sistnimnda héinseende har styrelsen tidigare foérordat atalsrat-
tens overflyttande pa tullverkets aklagare. 1 atalshinseende éro ocksa for-
hallandena vid olovlig inférsel och utférsel av varor visentligen likartade.
Flertalet sddana brott begas av resande och besittningsméin & fartyg. Brot-
ten upptickas och rapporteras i regel av tulltjiinstemin. I bada fallen utgor
skyndsamhet en oeftergivlig forutsattning for ett effektivt inskridande mot
brottsligheten. Utan sdrskilda tullaklagare med atminstone alternativ atals-
ritt kan effektivitetskravet uppenbarligen ej i onskvird utstrackning upp-
ratthallas betriffande ifragavarande brott. De krav pa omddéme, allmiin
duglighet och administrativ erfarenhet, som maste fyllas av de hogre tull-
tjinsteman, vilka fungera sasom tullaklagare, utgora garanti for att dessa
tjinstemin i allmiinhet ocksa éro, iven dar de icke figa juridisk utbildning,
viil skickade sasom aklagare. I den man invindning om bristande aklagar-
kompetens 6ver huvud fortjanar avseende med hiinsyn till det begriansade
lagstiftningsomrade, varom hiir ér fraga, utgér en sadan invindning déarfor
nirmast fog for att dessa aklagare beredas ékade utbildningsmojligheter.
Alternativ atalsritt for tullaklagare och allmiin aklagare finnes redan enligt
14 § lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med siirskilda bestimmelser angiende
olovlig befattning med spritdrycker och vin. Om sadan atalsritt skulle ifra-
vakomma i mal angiende olovlig varuutforsel, synas de nuvarande fora-
reglerna bora alltjamt galla vid atal av tullaklagare, medan rittegingsbal-

3 Bihang till riksdagens protokoll 1949, 1 saml. Nr 99.
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kens foraregler bora galla vid atal av allmén aklagare. For atalsriatt at tull-
dklagare talar dven numera det nya institutet strafféreliggande, som skulle
kunna bliva av stor praktisk betydelse vid beivrandet av brott av resande
och besidttningsmén.

Vid overvigande av vad sialunda férekommit har jag funnit mig béra av-
visa tanken pa en 16sning i enlighet med utredningsmannens férslag. Den
nuvarande ordningen synes mig vara férenad med si betydande oligenhe-
ter utan motsvarande fordelar att den ej limpligen bér bibehallas. Mera
tveksamt ar, huruvida malen om olovlig varuutférsel béra fslja vanliga
forumregler eller hiinvisas till tullmalsdomstol, eller om mgjligen bada dessa
utvagar béra hallas éppna.

Till forman for att tullmalsdomstol bor vara behérig att upptaga dylika
mal kan framst anféras, att forsok till olovlig utférsel i allmanhet upptic-
kas av tullverkets personal. Det lir da ej sillan vara onskvart att stim-
ning kan utfirdas och delgivas utan drdjsmal. Detta torde stundom lat-
tare lata sig gora, om atalsritten anfértros at tullaklagare &n om den for-
behalles allmidn aklagare. Atminstone i stad dir tullkammare finnes Iir
namligen tullbevakningspersonalen i regel std i niarmare férbindelse med
tulldklagaren 4n med allménne aklagaren i staden.

I flertalet av de fall da olovlig utférsel sker éver landgrins torde det &
andra sidan vara utan betydelse fér snabbheten i férfarandet, huruvida
atalsritt tillkommer tulldklagare. Mangen gang lir det i dylika fall tvirtom
vara till fordel att utredningen kan handhavas av aklagaren i orten och atal
ske vid den lokala domstolen.

I delta sammanhang bér ocksa beaktas att frigan om tullaklagarnas still-
ning varit foremél for behandling vid 1946 ars riksdag. I anslutning till
en av Kungl. Maj:t d4 framlagd proposition, vari bl. a. féreslogs att tull-
aklagare vid beivrande av olovlig varuinférsel skulle erhalla samma straff-
processuella befogenheter som enligt lag tillkomma allmin aklagare, vick-
tes i andra kammaren en motion om avslag 4 propositionen i denna del.
Forsta lagutskottet anférde i avgivet utlatande (nr 57), att vissa skil otvi-
velaktigt kunde anféras till stéd fér motionirernas standpunkt. Flertalet
tulldklagare hade icke nigon juridisk utbildning, och de saknade erforder-
liga kvalifikationer fér dklagaruppgifterna. Eniir det sannolikt ej komme
att droja linge innan tulliklagarbefattningarna avskaffades, hade utskottet
emellertid icke ansett sig bora franga propositionens forslag.

Detta utskottets utladtande godkidmdes av riksdagen. Med hinsyn hirtill
mota uppenbarligen vissa betinkligheter mot att nu anfértro tullaklagarna
nya uppgifter. Frin saklig synpunkt synes det mig ocksa tveksamt, om
at dessa aklagare — som i allménhet sakna erfarenhet av dagsbotssyste-
mets tillimpning — bér dverlamnas befogenhet att utfirda strafférelig-
ganden & dagsbéter.

P4 grund av vad salunda anférts iir jag fér niarvarande icke beredd att
lillstyrka, att tullmalsdomstol anvisas som forum fér mal om olovlig varu-
utforsel, utan forordar i stillet att dessa mal behandlas lika med brottmal
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i allménhet. 1 lagforslaget ha darfér overhuvud ej upptagits nagra be-
stimmelser om laga domstol, varav féljer att fragan dirom skall bedémas
enligt reglerna i 19 kap. ridttegdngsbalken. Jag vill framhalla att detta ej
utesluter, att om nagon gjort sig skyldig savil till olovlig inférsel som till
olovlig utférsel, atal for bada brotten kan vickas vid tullmalsdomstol.

I friga om dtal giller, sisom redan niamnts, enligt 1916 ars férordning
att sddant ej ma anstillas utan lidnsstyrelsens tillstind. Mot denna fore-
skrift ha lansstyrelsen i Viarmlands ldn och féreningen Sveriges landsfogdar
anmdrkt, att direst atalsprévning alltjamt ansages behdvlig, denna prov-
ning numera borde ankomma pa landsfogden. Landsfiskalen i Kiruna
distrikt har hemstillt, att bestimmelsen om 4atalslov métte upphivas.

Niamnda bestimmelse tillkom huvudsakligen i syfte att forebygga att atal
— med atfoljande straff och forverkande — komme till stand i sddana fall
di vederbérande exportér handlat fullt 6ppet och i god tro. Detta oénske-
mal har i lagforslaget beaktats redan vid utformandet av straff- och for-
verkandebestimmelserna. Nagot krav pa sarskilt tillstand till atal har darfor
icke uppstillts i forslaget.

Jag vill ndmna att utredningsmannen — som pa motsvarande skil fore-
slagit att atalsprévning i allminhet icke skulle férekomma — likvil i sitt
utkast upptagit ett stadgande att brott som avses i 2 § 2 i lagforslaget ej
finge atalas utan Konungens tillstind. Som grund hirfér anférde utred-
ningsmannen, att i sidana fall 4tal kunde tinkas féranleda internationella
forvecklingar, t. ex. da utlindskt fartyg kommit innanfér fyramils- men icke
inom tremilsgrinsen och olika meningar darfér kunde rada, huruvida det
befunnit sig pa svenskt territorialvatten. Jag har emellertid icke ansett
nodvindigt att foresla nagon undantagsbestimmelse for dylika, i praktiken
knappast forekommande situationer.

Betriffande beslag foreskrives i 1916 ars férordning, att det aligger
aklagaren att verkstilla beslag & gods och forslingsredskap, som enligt for-
ordningens bestimmelser anses forbrutna. Aven for beslag erfordras emel-
lertid linsstyrelsens tillstand. I avbidan pa behorigt beslut om beslag ma
godset och forslingsredskapen kvarhéllas av aklagaren eller av vederbo-
rande tull-, post- eller jarnvigsmyndighet. Om sadant kvarhallande skall
dgaren ofordrojligen underrittas.

Numera ha i 27 kap. rittegangsbalken meddelats gencrella stadganden
om beslag. Enligt 1 § detta kapitel mna beslag liiggas bl. a. 4 féremal som
kan antagas vara férverkat pa grund av brott. I 4 § givas foreskrifler om
vem som ir behorig att verkstilla beslag. Hiarom giller, att beslag 1 all-
ménhet far iiga rum allenast efter beslut av aklagaren eller, i stad, den
polistjinsteman som leder férundersokningen angiende brottet. Ar fara i
drojsmal, ma dock, dven utan sadant beslul, ilgirden vidtagas av under-
ordnad polisman. Dessutom ma envar, som med laga ritt griper ecller an-
hiller misstiinkt eller verkstiller hiiklning, husrannsakan eller kroppsvisi-
tation, Ligga beslag pa foremdl som diirvid patriiffas. Har i enlighet med
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nagon av dessa undantagsbestimmelser beslag foretagits av annan idn akla-
garen eller undersékningsledaren, skall anméilan skyndsamt goras hos denne,
som har att omedelbart préova, om beslaget skall bestd. Dérest den, frian
vilken beslag sker, ej ar narvarande vid beslaget, skall han enligt 11 § utan
drojsmal underrattas om detsamma. I 6 § foreskrives, att den som drab-
bats av beslag ager hos ritten pakalla prévning av beslaget. Om detta
darvid faststilles, skall ratien tillika utsitta viss tid, inom vilken atal skall
vickas. I annat fall 4n nu sagts skall atal vickas inom en ménad fran det
beslaget verkstilldes. Viackes ej atal i ratt tid, skall beslaget omedelbart
hivas. Slutligen stadgas i 17 §, att om i lag eller forfattning givits av-
vikande bestimmelser, dessa skola gilla.

Jag vill ndmna att vissa dylika undantagsbestammelser meddelats i 1923
ars lag om straff foér olovlig varuinférsel. DA beslag agt rum enligt den
lagen, skall salunda vad i riattegangsbalken ir stadgat om viss tid for atal
icke dga tillimpning. I detta hinseende foreskrives blott att Atal skall
viackas s snart ske kan. Vidare galler, att tulltjinsteméin, polismin och
lotstjdnstemén dga sjalvstdndig beslagsritt dven i andra fall 4n d& sadan
skulle forelegat redan enligt nyssniAmnda foreskrifter i 27 kap. 4 § ritte-
gangsbalken.

Det torde vara uppenbart att riattegdngsbalkens bestammelser i allt va-
sentligt bora linda till efterriattelse dven i fraga om beslag pa grund av
olovlig varuutférsel. Den sirskilda féreskriften i 1916 ars férordning att
beslag ej ma ske utan ldnsstyrelsens tillstind bor av tidigare angivna skil
ej langre bibehallas. Diremot torde det vara pakallat att pa nu ifragavarande
omrade medgiva motsvarande littnader som i méal om olovlig inforsel. I
forevarande paragraf har darfér foreskrivits, att med avseende & beslag
péa grund av olovlig varuutforsel ej skall tillampas vad i 27 kap. riattegangs-
balken ir stadgat om den tid, inom vilken &tal sist skall vara vickt. Dess-
utom har i 9 § i lagférslaget upptagits en bestimmelse av inneboérd att
befattningshavare, som enligt vad dar séigs har att 6vervaka att olovlig ut-
forsel icke dger rum, diarvid har obegrinsad ritt att taga egendom som skall
vara forverkad i beslag.

6 §.

Under 10 § 1916 ars férordning givas foreskrifter om tillvigagangssattet
da agaren av beslagtagen egendom ar okidnd eller ej kan antriffas med
stimning. Aven hirom ha numera meddelats generella bestimmelser i 17 §
lagen om inférande av nya rittegangsbalken. I samband med tillkomsten
av dessa stadganden inférdes emellertid i 17 § lagen om straff for olovlig
varuinforsel sirskilda regler, enligt vilka i vissa fall ett enklare férfarande
ma anvindas. Enahanda littnader lorde béra medgivas i de mal varom nu
ar fraga. Bestdimmelser i enlighet hiirmed ha upptagits i denna paragraf.

7 8.

I férevarande paragraf regleras fragan om beslagtagen egendoms forsalj-
ning.
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Hirom stadgas i 8 § 3 mom. 1916 ars foérordning, att darest gods, som
kvarhallits i avbidan pa beslag, kan bliva underkastat forskimning, minsk-
ning eller annan nedgang i varde, dgaren ma pakalla att godset genom &kla-
garens forsorg omedelbart forséljes. Vidare foreskrives i 9 §, att sedan be-
slag med lidnsstyrelsens tillstand verkstillts, aklagaren dger lita silja det
beslagtagna utan avvaktan pa domstols beslut om férverkande. Forsiljning
som dger rum i enlighet med niamnda bestimmelser skall ske pa offentlig
auktion. Influten képeskilling skall, till dess férverkandefragan blivit slut-
ligen avgjord, nedsittas hos linsstyrelsen genom insittning i riksbanken
eller annan bank som linsstyrelsen godkanner.

Med avseende & de fall, d4 egendom som démes foérverkad ej redan forsalts
i nyss angiven ordning utan alltjamt finnes i behall, innehaller forordningen
icke nigra stadganden om hur med egendomen skall forfaras. Sdsom jag
inledningsvis ndmnt har justiticombudsmannen i skrivelse den 29 juni 1944
hemstillt om inférande av foreskrift att den dven i dylika fall skall forsal-
jas pa offentlig auktion. I skrivelsen erinrades bl. a., att hirigenom overens-
stimmelse skulle uppnis med bestiammelserna i lagen om straff for olovlig
varuinforsel.

I 21 § 1 mom. sistnimnda lag stadgas, att egendom som genom lagakraft-
agande utslag foérklarats forverkad skall, dar ej foreskrift i sirskild forfatt-
ning till annat féranleder, av vederborande tullférvaltning forsiljas a offent-
lig auktion. Foérvaringspersedel ma likval forsiljas allenast for sa vitt den
gjorts otjanlig att anvindas sdsom redskap for olovlig varuinférsel; skolan-
de, dir detta icke limpligen kan ske, med persedeln forfaras pa sitt general-
tullstyrelsen bestimmer. Enligt 2 mom. i samma paragraf far i vissa fall
forsiljning 4ga rum utan att dom & férverkande behdver avvaktas. Fors-
lingsredskap mé salunda alltid saljas utan annat uppskov én som erfordras
for auktionens behériga kungorande. I friga om annan egendom stadgas,
att darest den ar underkastad férskimning eller snar forstérelse eller annan
nedgang i virde, den domstol pa vars handlaggning mélet beror iger att
utan avbidan pa dgares instéllelse meddela beslut om egendomens avyttring.
Koépeskilling som influtit vid avyttring enligt 2 mom. skall, intill dess ut-
slag fallit och vunnit laga kraft, nedsittas i tullkassan.

Utredningsmannen hade pa denna punkt avfattat sitt utkast i huvudsak-
lig 6verensstimmelse med 21 § varuinfoérsellagen. Med avseende & behand-
lingen av kopeskilling for egendom, som forsalts innan fragan om dess for-
verkande provats, skulle dock enligt utkastet gilla detsamma som nu fin-
nes foreskrivet i 1916 ars forordning.

Ocksa enligt min uppfatining bor foérevarande sporsmil regleras i nar-
mare anslutning till vad som nu ar féreskrivet i 21 § lagen om straff for
olovlig varuinforsel. Det synes mig emellertid icke forenligt med nutida
rittsuppfattning att forslingsredskap far forsiljas innan frigan om dess
forverkande avgjorts. Skilig hansyn till figaren torde krava, att sadant
redskap behandlas pa samma sitt som annan beslagtagen egendom. Jim-
vil betriffande méojligheterna till fortida forsiljning av gods som ir un-
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derkastat férskdmning eller snar forstérelse eller annan nedgang i virde
torde vissa jaimkningar boéra ske i férhallande till de nuvarande bestimmel-
serna i varuinforsellagen. P4 samma sitt som i 1916 ars forordning torde
sdlunda bora meddelas ett uttryckligt stadgande att fgare av sidant gods
ma pékalla att det avyttras utan uppskov. Om dylik begiran framstilles,
finnes tydligen icke nigon anledning att kriva rittens tillstdnd till férsilj-
ningen. Aven eljest lir domstolsprévning av forsiljningsfragan utan oligen-
het kunna undvaras, diirest godsets virde ar jamfoérelsevis obetydligt. I viss
anslutning till stadgandena i 6 § 2 mom. férevarande lagforslag och 22 §
forsta stycket spritinforsellagen synes darfoér krav pa dylik prévning béra
uppstillas endast fér de fall, d4 férsaljning ej begirts av dgaren och virdet
uppskattas till minst etthundra kronor.

Vad angar fragan om behandlingen av képeskilling som influtit vid fér-
tida forsiljning kan det enligt min mening icke anses erforderligt att belop-
pet nedsittes hos ldnsstyrelsen eller annan myndighet. Det torde ej béra
kriavas mera dn att medlen géras rintebirande genom inséttning i bank.

Lagforslaget har avfattats i enlighet med vad jag salunda anfért. Direst
forslaget genomfores, torde samtidigt lagen om straff for olovlig varuinfor-
sel bora dndras sa, att 6verensstimmelse uppnés mellan de bida lagarna.

I forevarande sammanhang vill jag slutligen nimna, att 11 § 1 mom. 1916
ars forordning innehaller ett stadgande av innebérd att egendom som for-
klarats forverkad ej skall tullbeskattas. Detta torde, sasom ock utrednings-
mannen framhallit, f4 anses f6lja redan av sakens natur, och nagon mot-
svarande foreskrift har darfor icke upptagits i lagférslaget.

8 §.

I'11 § 24 mom. 1916 ars forordning givas detaljerade féreskrifter om
vad som &r att iakttaga, direst verkstillt beslag hives genom domstols ut-
slag. Bestimmelserna innebéra i stort sett att dklagaren, si snart han fatt
kidnnedom om att utslaget vunnit laga kraft, skall limna #garen skriftlig
underrittelse darom. I allminhet skall sedan egendomen eller, om den re-
dan forsalts, képeskillingen darfor pa anfordran utlimnas till figaren, som
emellertid, da fraga dr om kopeskilling, maste framstilla ansprak inom viss
tid vid paféljd att beloppet eljest hemfaller till kronan. Direst den beslag-
tagna egendomen utgéres av utlindskt ofértullat gods, skall den dock i stil-
let av dklagaren 6verlimnas till vederborande tullmyndighet och direfter i
vanlig ordning redovisas till 4garen genom tullmyndighetens férsorg.

Utredningsmannen anférde pa denna punkt att det lage i sakens natur,
att om ett beslag hiivdes, egendomen eller de medel som influtit vid férsilj-
ning av densamma skulle hallas dgaren tillhanda. Fragan om preskription
av dgarens ansprdk direst han ej kunde antriffas eller ej lite sig avhora
agde betydelse dven fér andra fall 4n di beslaget skett pa grund av olovlig
varuutforsel och borde foljaktligen 16sas i ett storre sammanhang. Med an-
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ledning héirav borde av nyssnimnda stadganden i 1916 irs férordning blott
bibehallas foreskriften, att om beslaget avsett utlindskt ofértullat gods,
egendomen eller kopeskillingen skulle fér tullbehandling stillas till tull-
myndighetens forfogande.

Jag har funnit mig bora bitrdda den stindpunkt utredningsmannen si-
lunda intagit. En bestimmelse av den innebérd utredningsmannen forordat
har upptagits i denna paragraf.

9 §.

Enligt 13 § 1 mom. 1916 ars férordning &r, vid sidan av polisen, dven tull-
verkets, postverkets och statens jarnvigars personal skyldig att dvervaka att
olovlig varuutforsel icke dger rum. Stadgandena dirom ha med nagot and-
rad avfattning overflyttats till forsta stycket i denna paragraf.

I andra stycket har, av skil som angivits vid behandlingen av 5 §, uppta-
gits en bestimmelse, att personal varom nu ir fraga jimvil ma taga egen-
dom, som kan antagas vara forverkad, i beslag. Tillika har foreskrivits, att
anmaéilan om sidant beslag skyndsamt skall géras hos aklagaren, som har
att omedelbart prova, om beslaget skall besti. Den beslagsritt som salunda
tillagts tull-, post- och jarnvigsmyndigheterna skiljer sig i praktiken foga
fran den befogenhet att kvarhalla gods och forslingsredskap, vilken tillkom-
mer dem enligt 8 § 1916 ars foérordning.

Jag vill i detta sammanhang ndmna att 13 § 2 mom. sagda forordning
innehaller ett stadgande om ritt f6r tullmyndighet att i vissa fall férbjuda
utfoérsel av gods som tillsvidare ej finnes bdra tagas i beslag. Dérest tull-
myndighet, nir gods, som ej ar exportforbjudet, anmiles till utforsel, fin-
ner tvivelaktigt, huruvida sidana omstédndigheter foreligga som avsesi 2 § 1
i forevarande lagforslag, ma salunda myndigheten férordna, att godset ej
ma utforas férrin nimnda fraga pa myndighetens hemstillan provats av
generaltullstyrelsen. Nagon motsvarighet till detta stadgande har ej uppta-
gits i lagforslaget. I den man sdrskilda bestimmelser erfordras for dylika
fall, torde de kunna utfirdas i administrativ ordning.

Bestimmelserna i tredje stycket ha tillkommit med anledning av siarskild
framstillning fran generaltullstyrelsens sida.

I skrivelse till Kungl. Maj:t den 23 december 1947 har styrelsen erinrat,
att tullpersonalens mdéjligheter att gripa for brott mot tullagstiftningen
misstinkta personer genom rittegingsreformen blivit mera begrinsade an
forut. Styrelsen har tillika hemstillt om atgiirder till undanréjande av denna
oligenhet.

Om gripande stadgas i 24 kap. 7 § forsta stycket nya rittegangsbalken,
att om mot niagon forekomma skil till anhéallande men beslut dirom icke
utan fara kan avvaktas, polisman ma gripa honom &4ven utan sidant beslut.
Enligt andra stycket av samma paragraf ma vidare den som begitt brott,
vara kan folja frihetsstraff, gripas av envar, direst han triffas pa bar gir-
ning eller flyende fot. I sadant fall skall emellertid den gripne skyndsamt
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overlimnas till nirmaste polisman. Da polisman silunda omhiindertagit
nagon, som gripits av annan, eller sjalv gripit misstdnkt person, skall han
skyndsamt gora anmilan ddrom hos anhallningsmyndigheten. Denna har
att efter forhér med den gripne omedelbart besluta, huruvida han skall
anhéllas eller frigivas. Anhallningsmyndighet ar i regel vederbérande
aklagare.

Dessa bestimmelser innebira, savitt angir befogenheten for enskilda
personer att gripa den som ertappas vid begidende av brott eller under
flyktforsok, en viss inskrankning i foérhéllande till forut gallande ritt. En-
ligt 19 § 10 punkten promulgationsférordningen till strafflagen kunde nim-
ligen under sirskilda omsténdigheter sidan befogenhet féreligga aven vid
botesbrott. Forutsiittningarna harfér voro, att det var fraga om okénd per-
son som undandrog sig att uppgiva sitt namn eller sin hemort eller vars
uppgifter dirom kunde misstinkas vara osanna. Jag vill i detta samman-
hang framhalla, att i motsvarande fall den brottslige alltjimt ma gripas av
polisman. Enligt 24 kap. 2 § nya riattegangsbalken ma nimligen hiktning
-~ och didrmed dven anhillande — oberoende av brottets beskaffenhet till-
gripas, om den misstinkte 4r okidnd och undandrager sig att uppgiva namn
och hemvist eller anledning férekommer att hans uppgift didrom ar osann,
sd ock om han saknar hemvist inom riket och det skiligen kan befaras att
han genom att begiva sig fran riket undandrager sig lagforing eller straff.

Vad sirskilt betraffar tullpersonalens stillning i férevarande hinseende
ha, sdsom redan namnts, tullaklagarna i samband med nya rittegangsbal-
kens ikrafttridande erhallit samma befogenhet som allmin aklagare att an-
vanda straffprocessuella tvangsmedel. Ovriga tulltjinstemin iga diremot,
liksom férut, icke annan ritt att gripa misstinkta personer dn som enligt
vad nyss sagts tillkommer varje enskild medborgare. Fér deras del har
alltsd rittegangsreformen medfért minskade befogenheter, i det att moj-
lighet till gripande i denna ordning numera aldrig foreligger vid bétes-
brott. Detta ar av sdrskild betydelse pa den grund, att varken olovlig varu-
inforsel eller olovlig varuutférsel i regel ma bestraffas svarare an med béter.

Generaltullstyrelsen har i sin nyssndmnda skrivelse i dmnet anfért, att
tulltjinsteménnen foér att kunna behérigen fullgéra piA dem ankommande
brottsundersdkningar och anstilla dirvid erforderliga forhér maste dga at-
minstone lika stor befogenhet som fére riattegingsreformen att gripa miss-
tankta personer. Lampligast syntes vara, att de erhélle enahanda ratt i sa-
dant avseende som enligt nya rattegangsbalken tillkomme polisman. Sty-
relsen hemstillde darfor, att tulltjinsteman matte vid fullgérande av ho-
nom A4liggande undersékning roérande brott mot tullagstiftningen tiller
kinnas polismans befogenhet.

Over denna styrelsens framstillning har ytirande infordrats fran riks-
adklagarambetet.

Ambetet har till en bérjan erinrat, att den befogenhet, polisman enligt
nya rattegdngsbalken hade att gripa fér brott misstinkta personer, i tva
avseenden vore vidstriacktare 4n den som tillkomme tulltjinsteman. Dels
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finge polisman gripa iiven annan an den som antriffades pa bar garning
eller flyende fot och dels iigde han i de fall som omférmildes i 24 kap. 2 §
nimnda balk begagna detta tvangsmedel ocksa vid bétesbrott.

I fortsattningen har dmbetet forklarat sig dela generaltullstyrelsens upp-
fattning att tulltjinsteman i fraga om ritten till gripande borde likstallas
med polisman. Hiarom har dmbetet bl. a. anfért foljande.

Vad hirefter angar behovet av ulvidgad befogenhet for tulltjansteman
att pa eget ansvar gripa for brott misstankt torde detta i frimsta rummet
gora sig gillande vid den Overvakning, som fullgores av tullverkets kust-
och gransbevakningspersonal for beivrande av smuggling. Uppenbarligen
kunna tullaklagarna med hinsyn till sina 6vriga aligganden icke annat
an i rena undantagsfall iga méjlighet att personligen deltaga i spaning och
annan undersdkning angaende brott som hir avses. Da dessutom under-
sokningarna i allminhet dga rum pa langt avstand fran deras stationerings-
orter och under forhéallanden, som icke annat dn undantagsvis torde inne-
biara mojlighet fér bevakningspersonalen att telefonledes uppritthalla for-
bindelse med vederbérande tulliklagare, synes den begridnsade befogenhet
att gripa misstinkt person, som for nirvarande tillkommer tullijinsteman,
understundom kunna leda till betydande oligenheter. Sirskilt vid yrkes-
missig eller annan organiserad smugglingsverksamhet torde misstankarna
ofta riktas mot viss person forst efter mer eller mindre omfattande forbe-
redande spaningsatgirder, da rekvisiten »bar girning» respektive »flyende
fot» ej foreligga. Avsaknaden av ratt for tulltjansteman att i samband med
sadan spaning gripa uppspéarade misstinkta personer kan givetvis vara
dgnad att pa ett betinkligt satt adventyra effektiviteten i 6vervakningen.
Sarskilt torde det vara anledning att uppmirksamma héarav féranledda ola-
genheter vid bekdmpandet av spritsmuggling. Starka skil synas emellertid
tala for att tulltjinsteman bor dga ritt att foretaga gripande dven da det
ar fraga om ringare brott. Det kan harvid fértjina uppmarksammas, att
processlagberedningen i motiven till nya rattegangsbalken sasom ett sirskilt
skil for en utstrackt ratt till hiktning vid botesbrott anfort, att en sadan
ritt vore av sirskild betydelse betriiffande sjoméan och andra, som gjorde
sig skyldiga till olovlig varuinférsel och dylika brott.

Sasom skil emot den ifragasatta utvidgningen av tulltjinstemans befo-
genhet skulle mdjligen kunna anféras, att den personal, som ingar i tull-
verkets kust- och grinsbevakning, liksom tullpersonal av ligre grad over
huvud taget ej dger den teoretiska utbildning rérande tillimpningen av
straffprocessuella och andra rattsliga foreskrifter, som polisman numera i
allminhet erhalla. Dessutom ager polispersonal helt naturligt i regel en
betydligt storre erfarenhet och vana vid handhavande av brottmalsutred-
ningar in tulltjinstemin. Da varje form av frihetsberovande innebir kinn-
bara ingrepp i den cnskildes stillning, maste det givetvis vara ett allmint
intresse av storsta vikt, att réitten till frihetsinskrinkande atgirder omgir-
das med erforderliga garantier. Vad nu anforts synes emellertid icke inne-
bira tillrickligt vagande skiil att stilla sig avvisande mot en utvidgad be-
fogenhet for tulltjinsteman att gripa for brott misstinkta personer. Enligt
olika lagar och férfaliningar pa tullagstiftningens omride ha tulltjanste-
mén tillagts vidstriickta befogenheter att foretaga beslag, kroppsvisitation
och andra liknande atgirder. Genom de indringar, som i samband med
nya rittegangsbalkens inférande vidtagits i varuinférsellagen och sprilin-
forsellagen, har vidare it lulltjiinsteman inrymts samma ratt alt utan for-
ordnande féretaga husrannsakan, som enligt niamnda balk tillkomimer po-
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lisman. Med beaktande hirav och det praktiska behov, som otvivelaktigt
pakallar en utvidgad befogenhet i férevarande hinseende, anser sig riks-
aklagarimbetet bora tillstyrka, att tulltjainsteman tillerkinnes samma be-
fogenhet att gripa foér brott misstinkt person, som tillkommer polisman.
Ambetet forutsitter emellertid hirvid, att generaltullstyrelsen genom sér-
skilda foreskrifter eller pa4 annat sitt for tullpersonalen klargor de forut-
sattningar, under vilka gripande av misstinkt ma dga rum, dvensom att
vederborande tulliklagare noggrant évervaka tullpersonalens handhavande
av ifrdgavarande befogenhet.

Emellertid har dmbetet tillika uttalat att den salunda tillstyrkta utvidg-
ningen av tulltjinsteminnens ritt i forevarande hinseende lampligen syn-
tes bora ske pa annat sitt dn generaltullstyrelsen féreslagit. I stallet for
ett allmént stadgande varigenom tulltjiansteman tillerkindes polismans be-
fogenhet har dmbetet salunda férordat mera begrinsade bestimmelser, som
toge sikte endast pa den féreliggande fragan. Sidana bestimmelser borde
enligt dmbetets mening i férsta hand upptagas i 1923 ars lag om straff for
olovlig varuinférsel och 1924 ars spritinforsellag.

Vidare har dmbetet erinrat att gripande icke kunde begagnas for att i

andra fall én da skil till anhallande forelage tvangsvis instilla nagon till
forhor. Det syntes dirfor @mbetet onskvart att tulltjinsteman tillerkiindes
jamvil den ritt som enligt 23 kap. 8 § nya rittegdngsbalken tillkomme
polisman att till forhér medtaga person som vore tillstides & plats dar brott
férévats. Aven dirom borde foreskrifter meddelas i nyssnidmnda lagar.
* 'For egen del vill jag framhalla, att for ett effektivt bekdmpande av
smugglingen torde kravas att tullbevakningspersonalen kan tillgripa aven
frihetsberévande atgirder. De nuvarande mdjligheterna dartill synas mig,
sarskilt p4 grund av den inskrinkning som blivit en toljd av rittegangs-
reformen, vara alltfér sndvt begrinsade fér att motsvara behovet. Med
hinsyn hértill bér enligt min uppfattning avgérande vikt ej fastas vid de
betankligheter som kunna anféras mot att utstricka tulltjinstemans befo-
genhet i nimnda avseende. Jag har féljaktligen ansett mig bora tillstyrka
att de av generaltullstyrelsen och riksaklagarambetet férordade utvidgning-
arna genomféras. Betriffande formen hirfér har jag funnit den av riks-
aklagarambetet anvisade utviigen vara att féredraga. Det har emellertid
synts mig uppenbart, att bestimmelser i dmnet béra meddelas ej blott med
avseende & mal rérande olovlig inférsel utan ocksa for de fall d& fraga ar
om olovlig utforsel.

10 §.

Denna paragraf, som motsvarar 14 § 1916 Ars férordning, behandlar
frigan om tullpersonalens ratt att till férhindrande av olovlig varuutforsel
féretaga kroppsvisitation & resande till utlandet. Paragrafen har avfattats
i huvudsaklig dverensstimmelse med de bestimmelser som i 13 och 14 §§
lagen om straff for olovlig varuinférsel meddelas angdende kroppsvisitation
till férebyggande av sadan inférsel. Om kroppsvisitation genom polismyn-

dighet stadgas i 28 kap. rittegangsbalken.
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I 15 § 1916 ars foérordning givas foreskrifter om undersékning av gods
som medféres av till utlandet avresande personer. Dylika foreskrifter torde
emellertid kunna meddelas av generaltullstyrelsen, och nagon motsvarig-
het till sistnimnda paragraf har darfor ej upptagits i lagforslaget.

11 §.

Enligt 7 § 1916 ars férordning skall av béter och férverkad egendom en
tredjedel tillfalla kronan och tva tredjedelar dklagaren. Finnes sirskild an-
givare, skall denne taga hilften av aklagarens andel.

Som jag inledningsvis omnimnt har riksdagen i skrivelse den 10 juli
1944 (nr 455 punkt 8) hemstallt, att Kungl. Maj:t matte taga under 6ver-
vigande fragan om indragning av angivar- och aklagarandelarna. Till grund
for denna hemstidllan lago vissa uttalanden i 1943 ars statsrevisorers be-
rattelse. Generaltullstyrelsen hade i ett den 18 januari 1944 avgivet ytt-
rande over berittelsen anfért, att savil aklagar- som angivarandelen syntes
boéra indragas till kronan.

Utredningsmannen féreslog att tva tredjedelar av nu ifridgavarande be-
lopp skulle tillfalla kronan och &terstoden — motsvarande den nuvarande
angivarandelen — stéllas till generaltullstyrelsens forfogande fér att an-
vandas till uppmuntran at befattningshavare, som visat synnerligt nit vid
beivrande av olovlig varuutforsel, eller eljest till Aandamal, dgnat att frimja
upptickandet av eller motverka sadan utférsel.

I promemorian anférdes —— under erinran om generaltullstyrelsens nyss-
nimnda uttalande av den 18 januari 1944 — att overvigande skil syntes
tala for att boter och férverkad egendom i sin helhet tillfolle kronan.

Generaltullstyrelsen har i sitt yttrande 6ver promemorian férordat en 16s-
ning i enlighet med utredningsmannens férslag. Till stéd hdrfor anférdes
i yttrandet att styrelsen pa grund av den ytterligare erfarenhet, som sedan
ar 1944 kunnat vinnas pa forevarande omrade, numera funne det ovisst,
huruvida ett borttagande utan vidare av angivarandelen borde férekomma.
Denna erfarenhet hade adagalagt att utsikten till ekonomiska fordelar vore
av sadan betydelse for ett effektivt bekdmpande av olovlig varuutforsel, att
sarskilda medel fér utdelande av gratifikationer ej kunde undvaras. Vid
valet mellan ett anslag for detta dndamal eller andel i boter och konfiska-
tionsmedel hade styrelsen funnit det senare alternativet sasom mera prak-
tiskt och #ndamalsenligt vara att foredraga. Om utredningsmannens forslag
genomférdes, skulle de belopp som dirigenom komme att stillas till styrel-
sens férfogande kunna tillféras den fond som nu bildades av medel vilka
inflte enligt varuinforsellagen och spritinforsellagen.

For egen del vill jag erinra, att 1948 ars riksdag uttalat sig for att nimnda
fond, som vanligen benimnes smuggelfonden, borde avvecklas. Fonden i
fraga bildas av andelar i béter och konfiskationsmedel som enligt foreskrifter
i 1923 ars lag om straff fér olovlig varuinforsel och 1924 ars spritinforsellag
stiillas till generaltullstyrelsens férfogande for att anviindas till uppmuntran
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at tulltjinstemidn och polismin, som visat synnerligt nit vid beivrande av
olovlig varuinférsel, eller eljest till indamal, dgnat att fraimja upptidckandet
av eller motverka sadan inforsel. I statsrevisorernas berittelse till arets riks-
dag uttalades, att det salunda tillimpade gratifikationssystemet syntes bora
avskaffas. I den man bel6ning av ifragavarande slag i sirskilda fall ansages
bora utga, borde medel foér dindamalet stillas till generaltullstyrelsens for-
fogande i form av & riksstaten uppfort anslag. Statsutskottet anforde i av-
givet utlitande (nr 153 punkt 24) att utskottet i likhet med revisorerna
ansige, att det gratifikationssystem som foér nirvarande tillampades i sam-
band med beslag eller utredningar rérande smuggelbrott borde avvecklas
och medel som avsatts for detta indamal tillgodoforas riksstaten. Utskottets
utlatande godkindes av riksdagen.

Med hinsyn till vad salunda férekommit har i férevarande paragraf i lag-
forslaget stadgats att boter och virdet av forverkad egendom skola tillfalla
kronan. Enahanda féreskrifter torde bora inféras i varuinférsellagen och
spritinforsellagen.

Forslaget till lag angdende dndring i 1923 ars lag om straff
for olovlig varuinforsel.

Angdende grunderna foér de dndringar som foreslas med avseende a 7,
11, 19 och 21 §§ forevarande lag torde jag fa hanvisa till vad jag anfért vid
behandlingen av 1, 4, 7, 9 och 11 §§ forslaget till lag om straff for olovlig
varuutforsel.

Under 6 § i lagen foreskrives for nirvarande bl. a., att om nagon, som tva
eller flera ganger straffats for olovlig varuinférsel av annat slag dn som
avses i 1 § 6 mom., dnyo foérovar enahanda brott av beskaffenhet att icke
vara hinférligt under sagda moment, han skall démas till boter efter de
for varje sirskilt fall i 1 och 5 §§ stadgade grunderna eller till fingelse eller
straffarbete i hogst tva ar. Betriffande aterfallsstraff vid olovlig utférsel
har jag férordat, att straffarbete skall kunna i4démas endast om utférseln
skett i storre omfattning eller yrkesmissigt men att a4 andra sidan aterfall
skall anses foreligga sa snart girningsmannen férut blivit domd foér ena-
handa brott. De skil som féranlett detta forslag torde dga giltighet dven
da fraga dr om olovlig inforsel. Paragrafen foreslas dirfér dndrad i enlighet
med vad sdlunda anférts.

I 7 § meddelas bestimmelser om straff for anstiftan av och medhjilp till
olovlig varuinférsel, varjamte paragrafen innehaller vissa stadganden om
vad som forr brukade beniamnas efterféljande delaktighet. Foreskrifterna
i frdga ansluta sig nira till de regler som vid lagens tillkomst funnos upp-
tagna i 3 kap. strafflagen. Detta kapitel har erhallit #indrad lydelse genom
lag som trider i kraft den 1 januari 1949. Dirigenom ha nya principer in-
forts i friga om bestraffningen av anstiftan och medhjilp. Med hiinsyn hir-
till har jag ansett mig bora fororda att de sirskilda stadgandena dirom i
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forsta stycket av férevarande paragraf ersittas med en hinvisning till 3
kap. strafflagen. Vad paragrafen innehaller om s. k. efterfoljande delaktig-
het har ansetts béra utga, enir det kommer att tickas av bestimmelserna
i 10 kap. 10 § strafflagen i detta lagrums nya lydelse. Slutligen foreslas en
redaktionell jimkning i nuvarande tredje stycket.

Forslaget till lag om dndring i 1924 ars spritinforsellag.

De forut omférmilda forslagen om upphéavande av 1 § 3—5 mom. lagen
om straff for olovlig varuinfoérsel samt om #ndring av 7 § samma lag for-
anleda formella jimkningar i 1 § 2 och 3 mom., 5 § 2 mom. och 10 § 2 mom.
spritinforsellagen.

I 1 § 4 mom. sistnimnda lag meddelas bestimmelser om forhojt straff
da olovlig inférsel av spritdrycker eller vin forévats av nagon som tidigare
gjort sig skyldig till brott av samma eller liknande slag. I dylika fall kan
salunda bl. a. démas till straffarbete i hogst tva ar. Forutsittningarna for
4domande av aterfallsstraff dro olika alltefter det foregiende brottets be-
skaffenhet. Stundom krives det att detta brott blivit bestraffat, i andra fall
ir det tillrackligt att fallande dom for brottet meddelats.

Sasom framgar av vad jag forut anfort medfér den omstindigheten, att
straffmaximum satts till tva ars straffarbete, vissa processuella oligenheter.
Salunda maste i radhusritt mal om aterfall alltid handliaggas med namnd,
detta dven om det med visshet kan forutses att straffet kommer att stanna
vid béter. Det ir uppenbarligen énskvirt att en andring pa denna punkt
kommer till stand. I anslutning till vad jag férordat i frdga om uppre-
pad olovlig varuutférsel och upprepad olovlig inférsel av andra varor &n
spritdrycker och vin tillstyrker jag dirfér, att det allmanna aterfallsmaxi-
mum #aven i foérevarande fall sinkes till fingelse, dock med bibehallande
av mojligheten att déma till straffarbete i hogst tva ar, sdvida den olov-
liga inforseln skett i storre omfattning eller yrkesmissigt. Nagon fara for
att straffbudets effektivitet hirigenom skulle minskas torde icke foreligga.
I praktiken lir nidmligen redan nu straffarbete komma till anvindning en-
dast direst fraga ar om smuggling som bedrives yrkesmissigt eller i storre
skala. Av skil som jag tidigare angivit bor for tillimpning av aterfallsstraff
aldrig kriavas mera dn att ansvar for det aterfallsgrundande brottet alagts
genom dom som vunnit laga kraft.

I 8 § 3 mom. stadgas i forsta stycket, att om farkost, vilken enligt fore-
giende moment i paragrafen skall vara forverkad, besviras av inteckning
som sokts efter den 30 juni 1924, domstolen i samband med beslutet om
torverkande skall forklara att pantritten i farkosten skall upphéra, sa-
vida ej av omstiandigheterna framgar, att inteckningshavaren saknat kin-
nedom om eller anledning misstinka farkostens anvindande vid olovlig
inforsel eller forsling av spritdrycker eller vin eller vid olovligt uppehallande
av forbindelse mellan annat fartyg och land. Sadan férklaring mé dock un-
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derlatas, om det med hansyn till siirskilda omstindigheter finnes uppenbart
oskiligt att pantritten gar férlorad.

Andra stycket innehaller vissa foreskrifter om underrittelse till inskriv-
ningsdomaren da pantritt i fartyg sialunda férklarats upphivd samt om
dodande av inteckning som avsetts med foérklaringen.

Som jag tidigare nimnt har numera i strafflagen inforts ett stadgande,
att om forverkandeforklaring enligt namnda lag avser fartyg som besviras
av sjopantritt eller inteckning, domstolen ock ma forklara att pantritten
i fartyget skall upphéra. Jag har férut férordat att enahanda bestimmel-
ser skola upptagas dven i den féreslagna lagen om straff for olovlig varu-
utférsel och i 1 § 10 mem. 1923 ars varuinférsellag. Dirvid har jag forut-
satt att de inskrivningstekniska spérsmalen skola lésas genom foéreskrifter
i lagen om inteckning i fartyg.

Det ar uppenbarligen 6nskvirt att den nu féreliggande fragan regleras
lika, oavsett vad slags brott som féranlett férverkandet. Pa grund hirav
och da 9 § spritinforsellagen innehéller en hinvisning till 1 § 10 mom. varu-
inférsellagen, torde 8 § 3 mom. spritinférsellagen béra upphévas. Detta in-
nebir visserligen, att reglerna pa férevarande omrade erhalla en mera all-
mén avfattning 4n nu, men det torde kunna férutsattas att provningen lik-
vdl komuner att ske efter visentligen samma grunder som hittills.

I detta sammanhang vill jag framhalla att genom nyssnimnda hinvis-
ning till 1 § 10 mom. varuinférsellagen maojlighet ppnas att tillimpa dven
regeln om ritt fér domstol att i samband med férverkandeférklaring goéra
forbehall till forman for sadan ritt till féremalet som finnes béra oaktat
forklaringen besta. Detta ér, sasom tidigare framhaéllits, av betydelse bl. a.
i de fall di fartyg eller annat forslingsredskap kopts pa avbetalning.

Enligt 76 § andra stycket ma pafoéljd som omférmiles i 8 § 3 mom. ej
4domas, med mindre inteckningens innehavare erhallit underrittelse om
mélet i den for delgivning av stimning stadgade ordningen. Med avseende
4 motsvarande paféljd enligt strafflagen har forutsatts, att talan om pant-
rattens upphavande skall féras mot inteckningshavaren pa sitt féreskrives
i 17 § lagen om inférande av nya rittegdngsbalken. I jamforelse dirmed
innefattar nyssnémnda bestimmelse i spritinférsellagen méihinda en viss
littnad. I praktiken lar emellertid skillnaden vara obetydlig. Med hinsyn
hirtill och da enhetliga regler tydligen bora efterstriavas, har jag ansett mig
bora férorda, att nu ifragavarande bestdmmelser i spritinférsellagen upp-
hivas. Utan sirskilt stadgande foljer da, att i stallet skall iakttagas vad
i 17 § promulgationslagen till nya rattegangsbalken finnes féreskrivet.

I 22 § andra stycket meddelas bestimmelser om f6rsiljning av beslag-
tagna forslingsredskap jamte déartill hérande inventarier och utrustnings-
féoremal m. m. Dérvid hanvisas i forsta hand till vad 21 § lagen om straff
for olovlig varuinforsel innehéaller i fraga om forslingsredskap. I ett sarskilt
undantagsstadgande féreskrives dock, att fartyg som har en nettodriktighet
av fem ton eller didrdver icke ma siljas innan fragan om dess férverkande
blivit avgjord. Detsamma géller egendom som hor till dylikt fartyg, dock
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med den avvikelsen att sddan egendom far sdljas omedelbart, om den ar
underkastad forskimning eller snar forstorelse. Vid genomférande av de
andringar jag férordat i 21 § varuinforsellagen bortfaller anledningen till
de begrinsningar som salunda foéreskrivits betridffande tillimpningen av
sistnamnda lagrum. Dessa begrinsningar béra darfor ej vidare bibehallas.

Slutligen béra, sdsom jag framhallit vid behandlingen av 11 § forslaget
till lag om straff fér olovlig varuutforsel, de nuvarande bestimmelserna i
23 § spritinforsellagen ersiittas med en foreskrift att boter och forverkad
egendom tillfalla kronan.

Forslaget till lag om dndrad lydelse av 19 a § lagen den 10 maj 1901 om
inteckning i fartyg.

I samband med upptagandet i 2 kap. 17 § strafflagen av den forut om-
namnda bestimmelsen om ritt for domstol att vid foérverkande av fartyg
forklara pantriitt som intecknats i fartyget forfallen infordes i forevarande
lag sisom en ny paragraf, betecknad 19 a §, ett stadgande av innebord, att
efter sadan forklaring ny dgare av fartyget skall kunna fa inteckningen
dodad. Dessutom fogades till 29 § i lagen en foreskrift, att da domstol med-
delat forklaring som sigs i 19 a §, bevis didrom skall sindas till inskriv-
ningsdomaren, som har att 4 nista inskrivningsdag goéra anteckning om
forhallandet i inteckningsboken. Vid genomférande av vad jag férordat i
fraga om befogenhet att forklara pantratt pa grund av fartygsinteckning
upphivd dven vid férverkande enligt annan lag dn strafflagen bor tyd-
ligen 19 a § jamkas si, att den kommer att omfatta samtliga fall da sidan
forklaring kan meddelas.

Forslaget till lag angdende #indring i lagen den 10 februari 1933 om &ndrade
bestimmelser i vissa fall rérande fordelning av biter m. m.

Forevarande lag omfattar for ndrvarande tva stycken. Det forsta uppta-
ger en allmin féreskrift att andel i boter, forbruten egendom eller dylikt,
som enligt lag eller forfattning skall tillfalla aklagare, beslagare, angivare
eller upptickare av forseelse, icke ma utga med hogre belopp dn sammanlagt
femhundra kronor. Andra stycket innehaller ett sirskilt undantagsstad-
gande att betriaffande den ritt till andel i boter och virdet av forverkad egen-
dom, som enligt lagen den 8 juni 1923 om straff f6r olovlig varuinférsel och
lagen den 20 juni 1924 med sirskilda bestimmelser angaende olovlig be-
fattning med spritdryeker och vin tillkommer beslagare, skall utan hinder av
vad i forsta stycket sagts gillla vad i sagda lagar stadgas. Vid bifall till for-
slaget att boter och konfiskationsmedel enligt varuinférsellagen och sprit-
inforsellagen skola lilifalla kronan bor limpligen sistnimnda stadgande
ulga.
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Ovriga forfattningsforslag.

I 7 kap. 22 § forordningen den 18 juni 1937 angaende forsiljning av rus-
drycker stadgas, att av 4démda bdter samt virdet av rusdrycker jamte karl
och emballage, som férklarats férbrutna, en tredjedel, dock hogst fem-
hundra kronor, skall tillfalla aklagaren. Lika del skall, om sirskild angivare
eller beslagare finnes, tillfalla denne, men om si ej ar fallet, stiillas i stad
till magistratens och pa landet till lansstyrelsens forfogande att i enlighet
med foreskrifter som Konungen utfirdar anvéndas till uppmuntran av
polismin som &adagalagt synnerligt nit vid beivrande av olovlig hante-
ring av rusdrycker. Aterstoden tillfaller kronan.

Liknande bestimmelser finnas i 32 § 2 mom. férordningen den 1 juli
1918 angaende handel med skattefri sprit, 18 § 2 mom. férordningen samma
dag angdende vissa alkoholhaltiga preparat m. m. och 46 § 1 mom. for-
ordningen den 11 juni 1926 angaende tillverkning och beskattning av briann-
vin. Dessutom vill jag framhalla att forordningen den 11 juli 1919 anga-
ende forsiljning av pilsnerdricka dvensom vissa andra férfattningar i fraga
om boters fordelning hanvisa till vad som stadgas i rusdrycksférsaljnings-
forordningen.

Néarmare foreskrifter om dispositionen av de belopp som enligt vad nyss
sagts stillas till myndighets forfogande fér uppmuntran av polismdn ha
givits genom kungorelse den 25 augusti 1947.

I statsrevisorernas berittelse till 1948 ars riksdag foéreslogs att systemet
med att ur andelar av béter m. m. belona polismén for visat nit vid beivrande
av olovlig rusdryckshantering skulle avskaffas samt att andelarna i stillet
skulle inlevereras till statsverket. Direst undantagsvis beléning vid full-
gorande av viss polisverksamhet aven i fortsdttningen ansages bora utga,
borde enligt revisorernas mening medel for Andamalet stallas till lanssty-
relsernas forfogande i form av sarskilt anslag a riksstaten.

Statsutskottet erinrade i avgivet utlatande (nr 153 punkt 10) att det
tidigare allmint tillimpade sportelsystemet numera avskrivits inom de
flesta omraden av den offentliga forvaltningen. De av revisorerna i féreva-
rande sammanhang berdrda bestimmelserna framstode mot bakgrunden
hiarav sasom foraldrade och otidsenliga. Mojligheten att erhalla gratifika-
tion kunde enligt utskottets uppfattning ej heller antagas paverka intensite-
ten i polispersonalens arbete for uppdagande av olovlig rusdryckshantering.
I likhet med revisorerna funne utskottet darfor starka skal tala for att
ifragavarande gratifikationssystem avskaffades.

I anslutning till vad salunda yttrats hemstillde utskottet, att riksdagen
matte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ville taga un-
der Overvigande atgiarder i syfte att avveckla hir avsedda gratifikations-
system. Denna utskottets hemstéillan bif6lls av riksdagen.

Med hansyn till vad salunda foérekommit och d& 6vervigande skil torde
tala for att andel i boter m. m. ej heller utgar till aklagare, angivare eller
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beslagare, har jag ansett mig bora férorda att nu ifrdgavarande bestimmel-
ser i de olika rusdrycksforfattningarna ersédttas med foéreskrifter av inne-
bord att boter och virdet av forverkad egendom skola tillfalla kronan.
Jag erinrar att motsvarande indring féreslagits i 1923 ars varuinforsellag
och 1924 ars spritinforsellag,

De foreslagna-forfattningarna torde bora trida i kraft den 1 juli 1949,
varvid 1916 ars férordning bér upphéra att gilla. Jag vill namna att 1916
ars forordning enligt de bestammelser som meddelats rorande dess ikraft-
tradande ar tillimplig allenast savitt foreskrift dirom meddelats i export-
forbudsforfattning. Det lir emellertid icke finnas anledning att nu stadga
nigon motsvarande begrinsning.

I enlighet med det silunda anférda ha alltsd inom finansdepartementet
upprittats héarvid fogade' forslag till

1) lag om straff fér olovlig varuutférsel;

2) lag angdende dndring i lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om straff for
olovlig varuinférsel;

3) lag om dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sdrskilda be-
stimmelser angdende olovlig befattning med spritdrycker och vin;

4) lag angdende dndrad lydelse av 19 a § lagen den 10 maj 1901 (nr 26
s. 1) om inteckning i fartyg;

5) lag angdende dndring i lagen den 10 februari 1933 (nr 28) om dndra-
de bestimmelser i vissa fall rorande fordelning av béter m. m.;

6) férordning om dndrad lydelse av 7 kap. 22 § férordningen den 18 juni
1937 (nr 436) angdende fiorsdljning av rusdrycker;

7) férordning om dndrad lydelse av 32 § 2 mom. férordningen den 1 juli
1918 (nr 508) angdende handel med skattefri sprit;

8) férordning om dndrad lydelse av 18 § 2 mom. forordningen den 1 juli
1918 (nr 564) angdende vissa alkoholhalliga preparat m. m. samt

9) forordning om dndrad lydelse av 46 § 1 mom. férordningen den 11
juni 1926 (nr 207) angdende tillverkning och beskattning av brdnnvin.

Foredraganden hemstiller att lagradets utlitande 6ver de under 1—5 om-
formilda lagforslagen matte for det i § 87 regeringsformen avsedda &nda-
mélet inhimtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsriadets Ovriga ledamoter bitrddda hemstéil-
lan bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet:
Erik Skisld.

! De under 2) samt 4)—9) upplagna forslagen, vilka frinsett en redaktionell jimkning av
forstnamnda forslag iro likalydande med de vid proposilionen fogade forfattningsforslagen, ha
hir utelimnats.

4 Bihang till riksdagens protokoll 1949. 1 saml. Nr 99.
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Forslag
till

Lag

om straff for olovlig varuutforsel.

Harigenom férordnas som féljer.

18.

Den som utan foregidende anmilan hos vederbérlig myndighet eller med
vidtagande av vilseledande atgird fran riket utfor gods, mot vars utféran-
de Konungen i utfirdad forfattning meddelat foérbud, straffes for olovlig
varuutforsel med dagsboter eller, om utférseln sker i storre omfattning
eller yrkesmaissigt, hogst med fingelse i ett ar.

Har girningsmannen férut genom lagakraftvunnen dom blivit démd for
enahanda brott, vare straffet béter eller fingelse och m4, om den olovliga
utforseln skett i storre omfattning eller yrkesmadssigt, domas till straffarbete
i hogst tva ar.

2 8.

Sasom olovlig varuutforsel skall ock anses:

1. om négon utfér gods, med avseende & vilket sirskilt utférselférbud
icke stadgats men som helt eller delvis framstillts genom bearbetning eller
foradling av till utférsel forbjudna dmnen, darest av godsets'myckenhet eller
omsténdigheterna i 6vrigt framgar att den gjorda bearbetningen eller for-
adlingen avsett allenast att mojliggora utférsel av de i godset ingiende, till
utforsel férbjudna dmnena;

2. om nigon utan Konungens tillstind fran riket bortfér till utforsel
forbjudet gods som #nnu ej &r att enligt tullagstiftningen anse s&som till
riket infért men som inkommit & svenskt territorialvatten eller inom rikets
landgriins och ej 4r bestamt till ort utom riket; samt

3. om nagon utan tillstand av tullmyndighet tager gods av till utférsel
forbjuden beskaffenhet i storre myckenhet eller av annat slag, 4n han pa
grund av sarskild foreskrift ma vara berittigad att utféra, ombord pa fartyg
eller luftfartyg som befinner sig pa resa i utrikes trafik eller skall avga i
sidan trafik.

3 §.
Lika med olovlig varuutférsel anses férsok dirtill.

Hava flera medverkat till garning som enligt denna lag ar belagd med
straff, gille vad i 3 kap. strafflagen ar stadgat.
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4 8.

Gods som nagon olovligen utfért eller sékt utféra vare forverkat. Kan
godset ej tillrattaskaffas, gilde girningsmannen dess virde.

Tillika vare forverkat

a) emballage eller karl vari godset foérvaras dvensom annan férvarings-
persedel i vilken godset patriffats, diarest persedeln pi grund av sin beskaf-
fenhet dr sarskilt dgnad att anvindas for olovlig varuutférsel; samt

b) farkost av mindre nettodriktighet 4n etthundratjugu ton eller dragare
och fordon eller annat forslingsredskap som for transport av godset begag-
nats vid resa, vilken méaste antagas hava dgt rum i visentligt syfte att fére-
taga olovlig varuutforsel, eller eljest vid tillfdlle, di de forslade varorna
till visentlig del utgjorts av gods som var avsett att olovligen utféras, allt
dock endast om forslingsredskapet tillhér eller pa grund av avbetalningskop
innehaves av godsets dgare eller annan, som finnes hava dgt kinnedom om
den olovliga varuutférseln eller skilig anledning att misstinka densamma,
samt tillika godset antriaffats under forslingen.

Avser forverkandeférklaring farkost som besviras av sjépantritt eller
inteckning, ma ritten ock foérklara att pantritten i farkosten skall upp-
hora. Finnes i annat fall nagons ritt till féremal som foérklaras forverkat
bora oaktat forklaringen besta, gore domstolen férbehall darom.

Framgar av omstindigheterna att brottet skett av férbiseende, ma ritten
prova, huruvida forverkandepafoljd skall intrada.

5 §.

Nir beslag lagts 4 egendom som kan antagas vara forverkad enligt denna
lag, skall dklagaren antingen si snart ske kan vicka talan vid domstol
med yrkande om egendomens férverkande eller ock forfara pa siatt i 6 §
2 mom. sigs.

Vad i rattegangsbalken &r stadgat om den tid, inom vilken atal sist skall
hava vickts, skall ej dga tillimpning.

6 §.

1 mom. Ar fridga om forverkande av annan egendom én forslingsredskap
och ir dgaren ej kind, eller har han icke kiant hemvist inom riket, eller kan
eljest ej pa sitt om stimning i brottmal ar stadgat delgivning ske hir i
riket, m4 talan om egendomens forverkande féras mot forslare eller annan
innehavare av den beslagtagna egendomen, om han kan antriffas med staim-
ning.

2 mom. Kan ej mot nagon féras ansvarstalan fér olovlig befattning med
egendom som enligt denna lag tagits i beslag, ma aklagaren, dir friaga ar
allenast om annan egendom én forslingsredskap och egendomens viirde upp-
skattas till mindre dn etthundra kronor, i stillet fér att vid domstol vicka
talan om egendomens férverkande meddela skriftligt férordnande att be-
slaget skall tillsvidare besta; och skall i sidant fall egendomen vara for-
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verkad direst icke inom en maénad, sedan forordnandet meddelats, dgaren
eller annan, som péastar sig dga ritt till egendomen, hos dklagaren anmailer
missndje med beslaget.

Anmiles missndje, skall aklagaren, om ej beslaget finnes boéra hivas,
vicka talan vid domstol med yrkande om egendomens forverkande. Vickes
ej talan inom en manad sedan anmilan gjorts, skall beslaget ga ater.

Har férordnande enligt forsta stycket meddelats och anstilles, innan fra-
gan om egendomens foérverkande blivit avgjord i den ordning som ovan
angivits, atal angaende olovlig befattning med de varor férordnandet avser,
skall fragan om egendomens forverkande i stillet provas i samband med
atalet; och skola forty jamlikt forsta och andra styckena vidtagna atgarder
forfalla.

78.

1 mom. Sedan slutligen avgjorts, att egendom som tagits i beslag skall
vara forverkad, skall egendomen, dér ej foreskrift i sdrskild férfattning till
annat foranleder, genom &klagarens foérsorg forsiljas pa offentlig auktion.
Forvaringspersedel som pa grund av sin beskaffenhet ar sirskilt dgnad att
anviandas for olovlig varuutférsel ma dock forsaljas allenast om den gjorts
otjanlig for sddant dndamal. Dér detta icke lampligen kan ske, skall med
persedeln forfaras pa sitt linsstyrelsen bestimmer.

2 mom. Ar beslagtagen egendom underkastad foérskdmning eller snar
forstorelse eller annan nedging i viarde, ma den genast forsiljas pa offent-
lig auktion, och skall sa alltid ske om &4garen begidr det. Uppskattas egen-
domens virde till etthundra kronor eller mera och har ej foérsdljning pa-
kallats av dgaren, skall dock tillstand till foérsidljningen sékas hos den ritt
som har att upptaga fragan om egendomens forverkande. Ritten mi utan
dgarens horande meddela beslut om egendomens avyttring.

Kopeskilling som influtit vid avyttring enligt detta moment skall intill

dess frigan om forverkande blivit slutligen avgjord mot rianta insittas i
bank.

8 §.

Héves beslag a utlindskt ofdrtullat gods, skall egendomen eller, om god-
set redan forsalts, kopeskillingen o6verlimnas till tullmyndigheten for be-
hérig redovisning.

9 §.

Tulltjainsteman, posttjdnsteman och tjinsteman vid statens jiarnvigar
aligger att i den méan honom anbefalld tjanstgdring dartill féranleder nog-
grant Overvaka, att olovlig varuutforsel icke dger rum. Vid sidan tillsyn
ager, utan hinder av vad eljest ir stadgat, posttjansteman féranstalta om
undersékning av postpaket som vid postanstalt i riket inlamnats fér beford-
ran till utrikes ort.
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Férekommer anledning att olovlig varuutférsel eller forsok till sadan
utforsel gt rum, ma befattningshavare som sigs i forsta stycket taga egen-
dom, som kan antagas vara forverkad, i beslag. Anmilan dérom skall
skyndsamt goras hos &klagaren, som har att omedelbart prova, om besla-
get skall besta.

Tulltjinsteman #ger ock enahanda ritt som enligt lag tillkommer polis-
man att gripa den som misstinkes for olovlig varuutforsel eller forsok dar-
till samt att till forhér medtaga den som ér tillstides & plats dar sédant
brott foérévas.

10 §.

Foérekommer mot nagon, som antriffas vid grins- eller kustort eller an-
kommer till plats dir forbindelse med utlandet dger rum, anledning att han
har pa sig forstucket till utforsel forbjudet gods i avsikt att utféra det, ma
for eftersokande av sadant gods tulltjansteman foretaga kroppsvisitation
& honom. Om vederbérande chef f6r tull-, kust- eller grinsbevakning finner
skirpning av tullkontrollen 4 persontrafiken till utlandet med viss ligenhet
eller for viss tidrymd & nagon plats oundgingligen nodviandig, ma efter
bevakningschefens bestimmande kroppsvisitation verkstillas & envar med
lagenheten eller under tidrymden fran platsen till utlandet avresande per-
son. Sadant forordnande skall oférdréjligen understillas generaltullstyrel-
sens provning men gar likvil genast i verkstillighet.

Kroppsvisitation som 4r av mera visentlig omfattning skall verkstillas
inomhus i avskilt rum eller i lampligt utrymme i fartyg samt, om under-
sokningsman eller den undersokte begir det och det kan ske utan storre
omgang, i vittnens nirvaro. Kroppsvisitation & kvinna mé ej verkstillas
eller bevittnas av annan an kvinna.

Foérande av protokoll och utfirdande av bevis om foretagen kroppsvisi-
tation erfordras ej, med mindre foremal som patriffas tages i béslag.

11 §.

Boter som adomas enligt denna lag si ock virdet av forverkad egendom
tillfalla kronan.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1949, di forordningen den 3 mars
1916 (nr 49) om straff for olovlig varuutférsel m. m. upphor att gilla.
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Forslag
till

Lag

om dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med siirskilda bestimmelser
angiende olovlig befattning med spritdrycker och vin.

Hirigenom férordnas, att 8 § 3 mom. lagen den 20 juni 1924 med sir-
skilda bestimmelser angiende olovlig befattning med spritdrycker och vin
skall upphora att gilla dvensom att 1 § 2—4 mom., 5 § 2 mom., 10 § 2
mom. samt 16, 22 och 23 §§ samma lag' skola erhalla indrad lydelse pa

siatt nedan angives.

(Gdllande lydelse.)

(Féreslagen lydelse.)

18.

2 mom. Vadil § 2—5 mom. i
lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om
straff for olovlig varuinférsel finnes
stadgat skall i tillampliga delar #ga
giltishet betraffande brott, som av-
ses hir ovan i 1 mom.

2 mom. Vad i1 § 2 mom. i la-
gen den 8 juni 1923 (nr 147) om
straff for olovlig varuinférsel finnes
stadgat skall i tillampliga delar dga
giltighet betraffande brott, som av-
ses hir ovan i 1 mom.

3 mom. Lika med — — — forsok dartill.

Angdende delaktighet i brott, var-
om i 1 mom. férmales, skall gdlla vad
som finnes stadgat i 7 § férsta styc-
ket i lagen om straff fér olovlig va-
ruinférsel.

4 mom. Férévas olovlig inférsel
av spritdrycker eller vin av den, som
en eller flera gdnger fallts till straff
for enahanda brott eller fér brott,
som i 5 § sdgs, skall till fangelse eller
till straffarbete i hogst tvd dr démas.
Har inforseln skett i allenast ringa
omfattning och utan syfte att forsdl-
ja dryckerna, dd md, ddr omstdindig-
heterna dro synnerligen mildrande

Hava flera medverkat till brott,
varom i 1 mom. férméles, gdlle vad
i 3 kap. strafflagen dr stadgat.

4 mom. Férévas olovlig inférsel
av spritdrycker eller vin av den, som
forut genom lagakraftvunnen dom
domts fér enahanda brott eller fér
brott, som sdgs i 5 §, eller for olovlig
inférsel av andra varor dn spritdrye-
ker och vin, vare straffet boter efter
vad i 1 mom. stadgas eller fingelse,
och md, ddr den olovliga inforseln
skett i stérre omfattning eller yrkes-

! Senaste lydelse se betriffande 1 § 4 mom. 1928: 145, betriffande 16 § 1946: 867, be-
traffande 22 § 1938: 264 samt betriffande 23 § 1938: 264 och 1947: 473.
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(Gdllande Iydelse.)

och ej foreligger fall, som avses i 1 §
3 mom. i lagen om straff for olovlig
varuinférsel, démas till béter efter
vad i 1 mom. hdr ovan stadgas.
Férévas olovlig inférsel av sprit-
drycker eller vin av den, som tvd el-
ler flera gdnger undergatt straff for
olovlig inforsel av andra varor dn
spritdrycker och vin, skall démas till
boter efter vad i 1 mom. stadgas el-
ler till fdngelse eller till straffarbete
i hogst tvd dr; dock md ej i fall, som
avses i 1 § 3 mom. i lagen om straff

55
(Foreslagen lydelse.)

mdssigt, doémas till straffarbete i
hégst tva dr. Var det tidigare brottet
sddant som sdgs i denna lag, md ej
till béter domas i annat fall, dn dd
inférseln skett i allenast ringa omfatt-
ning och utan syfte att férsdilja dryc-
kerna samt omstdindigheterna jimvil
i ovrigt dro synnerligen mildrande.

for olovlig varuinforsel, till béter
domas.
5 §.
2 mom. Lika med — — -— forsék dirtill.

Angdende delaktighet i brott, var-
om i 1 mom. formales, skall vad i 7 §
forsta stycket férsta och andra punk-
terna i lagen om straff for olovlig
varuinforsel finnes stadgat dga mot-
svarande tillimpning.

Hava flera medverkat till brott,
varom i 1 mom. foérmailes, gdlle vad
i 3 kap. strafflagen dr stadgat.

10 §.

2 mom. Lika med — - - — forsok dartill.

Angdende delaktighet i brott, var-
om i 1 mom. férmales, skallvadi7 §
forsta stycket férsta och andra punk-
terna i lagen om straff fér olovlig
varuinforsel finnes stadgat dga mot-
svarande tillimpning.

Hava flera medverkat till brott,
varom i 1 mom. férmiles, gdlle vad
i 3 kap. strafflagen dr stadgat.

16 §.

Ar fraga —— — — — — — — med stamning.
22 §.

Med spritdrycker — — — eller mera.

I fragaom forfarande med fors-
lingsredskap, som jamlikt denna lag
tages i beslag, skall vad i 21 §ilagen
om straff for olovlig varuinforsel
stadgas i tillampliga delar linda till

I fraga om forfarande med fors-
lingsredskap, som jdmlikt denna lag
tages i beslag, samt egendom, som
avses { 8 § 4 mom., skall vad i 21 § i
lagen om straff for olovlig varuinfér-
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efterrittelse; dock att farkost som
har en nettodriktighet av fem ton el-
ler ddrutéver, md sdljas férst sedan
fragan om dess férverkande blivit
avgjord. Med egendom, som avses i
8 § 4 mom. denna lag, forfares, ddr ej
foreskrift i sdrskild férfattning till
annat foranleder, i dverensstimmelse
med de regler som gdlla betriffande
det forslingsredskap, vard egendomen
antriffats. Finnes sddan egendom va-
ra underkastad forskdmning eller
snar forstorelse, md den likvdl all-
tid sdljas innan fragan om dess for-
verkande blivit avgjord.

Utan hinder

Kungl. Maj:ts proposition nr 99.

(Foreslagen lydelse.)

sel stadgas i tillimpliga delar landa
till efterrattelse.

finner limpligt.

23 §.

1 mom. Av béter, som ddémas en-
ligt denna lag eller, pd grund av stad-
gandet i 9 §, jimlikt lagen om straff
for olovlig wvaruinférsel, sa ock av
behdllna forsdljningssumman  fér
forverkad egendom eller av belopp,
som utgivits i stdllet fér sddan egen-
dom, skall en tredjedel tillfalla kro-
nan. Aterstoden skall, dd fraga dr om
béter, som ddomas pd grund av stad-
gande i 1 kap., eller om forsdljnings-
summan fér eller virdet av egendom,
som pd grund av sddant stadgande
démts eller skolat domas forverkad,
stdllas till generaltullstyrelsens fér-
fogande att anvdindas till det i 19 §
i lagen om straff for olovlig varuin-
forsel omférmdlda dndamadl och i an-
nat fall férdelas med ena hilften till
generaltullstyrelsen, att anvdndas pd
sdtt nyss sagts, och med andra half-
ten i Stockholm till poliskammaren,
i annan stad till magistraten samt el-
jest tll linsstyrelsen, att i enlighet
med féreskrifter, som Konungen ut-

Béter som adomas enligt denna lag
eller, pd grund av stadgandet i 9 §,
jamlikt lagen om straff for olovlig
varuinférsel sd ock virdet av forver-
kad egendom tillfalla kronan.
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(Gdllande lydelse.)

fdrdar, anvdndas till uppmuntran av
polismin, som ddagalagt synnerligt
nit vid beivrande av olovlig hantering
av rusdrycker.

3 mom. Pd vederbdrande linssty-
relse eller, dir dklagaren dr tullver-
kets dklagare, pd generaltullstyrel-
sen ankommer att faststilla férdel-
ningen av férsdljningssumman fér
forverkad egendom, dd fragan om
egendomens férverkande blivit av-
gjord annorledes dn genom domstols
utslag.

4 mom. Skall egendom vara for-
verkad sdvdl jimlikt denna lag som
jamlikt annan férfattning, skall be-
triffande fordelningen av férsdlj-
ningssumman eller egendomens vdr-
de gilla vad i denna lag dr stadgat.

Denna lag trider i kraft den 1 juli 1949.

(Foreslagen lydelse.)
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrad den 23 de-
cember 1948.

Niarvarande:

justitierdden GELJER,
DAHLMAN,
LEcH,

regeringsradet BJORKHOLM,

Enligt lagridet den 30 november 1948 tillhandakommet utdrag av proto-
koll 6ver finansirenden, hallet infér Hans Maj:t Konungen i statsradet den
5 november 1948, hade Kungl. Maj:t férordnat, att lagradets utlatande skulle
for det i § 87 regeringsformen omférmilda indamalet inhdamtas Gver upp-
riittade forslag till

1) lag om straff for olovlig varuutforsel;

2) lag angdende 4ndring i lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om straff for
olovlig varuinférsel;

3) lag om dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sérskilda be-
stimmelser angiende olovlig befattning med spritdrycker och vin;

4) lag angdende dndrad lydelse av 19 a § lagen den 10 maj 1901 (nr 26
s. 1) om inteckning i fartyg; samt

5) lag angiende dndring i lagen den 10 februari 1933 (nr 28) om #ndrade
bestimmelser i vissa fall rérande fordelning av boter m. m.

Forslagen, som finnas bilagda detta protokoll, hade infér lagradet fore-
dragits av tillférordnade chefen for jordbruksdepartementets rittsavdelning
S. Stromberg. ‘

Forslagen féranledde foljande yttranden av lagrddet.

Forslaget till lag om straff for olovlig varuutforsel.
18.

Enligt motiven till forslaget skall straff for olovlig varuutférsel vara ute-
slutet, icke blott nir vederbérande gjort anmilan enligt 119 § tullstadgan
till tullmyndigheten, utan 4ven om han t. ex. pa adresskortet till ett post-
paket riktigt och fullstindigt angivit paketets innehall. Det synes dock tvi-
velaktigt, om forslagets innebord hirutinnan kan inrymmas under det i
paragrafen valda uttrycket »utan féregdende anmilan hos vederborlig myn-
dighet>,
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Vid meddelande av exportférbud betriffande visst gods ldrer regelmissigt
genom foreskrift om licensforfarande eller eljest stadgas undantag fran for-
budet. Med hiinsyn hirtill synes en jimkning bora ske i paragrafen for att
utmirka, att det for straffbarhet icke ar tillrickligt att utfoérselféorbud med-
delats betriffande den vara det giller, utan att det fordras att utforseln 1

det sirskilda fall varom fraga ar verkligen sker i strid med forbudet.
Med hinsyn till vad salunda anférts synes i forsta stycket bora stadgas,

att den som utan att giva det tillkiinna hos vederborlig myndighet eller me-
delst vilseledande atgird fran riket utfor gods, oaktat det enligt av Ko-
nungen utfirdat féorbud icke méa utforas, skall straffas for olovlig varuut-
forsel.

4 §.

Enligt de nya bestimmelserna i strafflagen om medverkan till brott skil-
jes melian girningsman och annan, som framjat den brottsliga girning-
en. Da meningen med bestimmelsen i férsta stycket av férevarande paragraf
larer vara, att skyldighet att utgiva ersittning fér forverkat gods, som ej
kan tillrattaskaffas, skall avila d4ven andra medverkande in girningsman-
nen, torde nagon jamkning béra ske i bestimmelsen.

Promulgationshestimmelsen.

Enligt promulgationsbestimmelsen till 1916 ars férordning ar férordning-
en tillimplig allenast savitt foreskrift dirom meddelats i den exportférbuds-
férfattning varom ar fraga. Forslaget asyftar icke att de nya bestimmelser-
na skola #ga en salunda begrinsad rickvidd. Det torde darfor fa antagas
vara meningen och lirer ocksa vara pakallat, att en 6versyn sker av de for-
fattningar, vilka utan att hinvisa till 1916 ars férordning stadga exportfor-
bud av ifragavarande slag. DA det emellertid kan tinkas understundom vara
onskvirt att helt eller delvis utesluta tillimpningen av den nu foreslagna
lagen, synes det bora overviagas om mdjlighet hartill lampligen ma hallas
oppen genom att —— exempelvis sasom en 12 § — i lagen infora ett stad-
gande av innebord att, om i lag eller forfattning angiende forbud mot ut-
forsel av visst gods givits sirskilda foreskrifter om pafoljd for overtradelse
av forbudet, vad i lagen om straff fér olovlig varuutforsel stadgas icke skall
dga tillimpning.

Vad angar de exportférbudsforfattningar, som i fraga om paféljd for
overtradelse av exportférbud hinvisa till 1916 ars forordning, torde i pro-
mulgationsbestimmelsen till forevarande lag bora stadgas att dylik hanvis-
ning i stallet skall galla denna lag.

Forslaget till lag angiende éindring i lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om
straff for olovlig varuinforsel.

7 §.
Med hiinsyn till de genom iindring av 3 kap. strafflagen tillkomna nya
bestimmelserna om straff {6r medverkan till brott ha de i forsta stycket av
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forevarande paragraf nu upptagna foreskrifterna om bestraffning av an-
stiftan och medhjilp ersatts med en hanvisning till nimnda kapitel. I anslut-
ning till de nya medverkansreglerna har vidare innehallet i paragrafens nu-
varande tredje stycke underkastats viss jamkning. Ddremot aterfinnes ej
nagon motsvarighet till regeln i nuvarande férsta stycket om bestraffning
av den, som sedan brottet timat med vetskap diarom varit girningsmannen
behjalplig att dolja, forbyta eller foryttra del olovligen inférda godset. I
foljd av den silunda gjorda begrinsningen av paragrafens tillimplighets-
omrade har diri ej heller upptagits nagon motsvarighet till stadgandet i nu-
varande andra stycket, att den, till vilken olovligen infért gods avyttrats,
ej pd den grund skall vara forfallen till ansvar f6r delaktighet i den olov-
liga inférseln. Om anledningen till sagda begrinsning upplyser remissproto-
kollet, att vad paragrafen nu innehaller om s. k. efterféljande delaktighet
ansetts bora utga, eniar det komme att tickas av bestimmelserna i 10 kap.
10 § strafflagen, vilket lagrum i dess fran och med den 1 januari.1949 gil-
lande lydelse stadgar straff fér skyddande av brottsling.

Att mirka 4r emellertid att en Atgird, varigenom smugglaren erhallit
hjalp med att délja, forbyta eller avyttra smuggelgodset; visserligen ej sillan,
sasom forutsittes for tillimpning av sistnimnda lagrum, innefattar motver-
kande av hans befordran till straff eller annan paféljd, som i det sirskilda
fallet skulle tritt i stillet for straff, men att sa ej nédvindigtvis behéver vara
fallet. Vid tiden for atgirdens féretagande kan smugglaren exempelvis re-
dan ha satt sig i sikerhet genom att limna landet. Den som varit smugglaren
pd angivna sitt behjalplig kan séledes ej alltid straffas for skyddande av
brottsling. Omstandigheterna kunna vara sadana, att han i stillet skall straf-
fas for haleri, vilket emellertid forutsatter att han berett sig otillbérlig vin-
ning av smugglarens brottsliga férvirv. Ar ej heller sadant fall for handen,
torde han, om férfarandet ej straffbeligges i forevarande lag, helt och hal-
let undgi straff.

Uteslutandet ur paragrafen av bestimmelsen om straff fér de diiri behand-
lade formerna av s. k. efterféljande delaktighet innebir alltsa, att i vissa
fall den, som hjilper smugglaren att draga férdel av brottet, fran att forut
ha drabbats av straff skulle bliva straffri. Betéinkligheter kunna naturligen
anféras mot att ens i den ringa mén, varom hér ir friga, beskira det straff-
skydd mot olovlig varuinférsel, som fér nirvarande star det allminna till
buds. Vill man férebygga detta resultat skulle det kunna ske genom att lata
paragrafen sisom ett tredje stycke upptaga en bestaimmelse av innehall att,
om efter forovandet av olovlig varuinférsel av annan beskaffenhet &n som
avses i 1 § 6 mom. ndgon, utan att hava medverkat till brottet, med vetskap
om detta varit girningsmannen behjilplig att dolja, forbyta eller foryttra
godset, den som sa forfarit skall straffas med béter eller fangelse i hogst ett
ar, dock att den, till vilken godset avyttrats, ej pa den grund skall vara for-
fallen till ansvar enligt bestimmelsen.

Vid 6vervigandet, huruvida en bestimmelse av dylikt innehall kan anses
pakallad, bor beaktas, att det omride, som genom utelimnandet av en s&-
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dan bestammelse skulle bliva straffritt, har ringa omfattning. Detta f6ljer
redan av att det endast ar friga om vissa speciella former av s. k. efterfol-
jande delaktighet. Sirskilt kommer dirvidlag i betraktande, att den som
med vetskap om den olovliga inférseln koper godset ej dérigenom adrager
sig ansvar. Omradet begrinsas ytterligare genom att den, som tillhandagatt
smugglaren, i atskilliga fall, sisom nirmare berorts i det foregaende, kan
straffas for skyddande av brottsling eller for héleri. Lagradet saknar erfor-
derligt material for bedémande, huruvida det dndock finns behov av den
ifragasatta straffbestimmelsen. Med hinsyn hirtill inskrinker sig lagradet
till de papekanden som ovan gjorts.

Forslaget till lag om dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med siir-
skilda bestimmelser angdende olovlig befauttning med
spritdrycker och vin.

18§.

Den i andra stycket av 3 mom. i gillande lag upptagna hénvisningen till
de i 7 § forsta stycket i lagen om straff for olovlig varuinférsel givna delak-
tighetsbestimmelserna har i forslaget ersatts med en hinvisning till de nya
medverkansreglerna i 3 kap. strafflagen. Detta innebdr ait de former av
s. k. efterfoljande delaktighet med avseende & olovlig inforsel av spritdryc-
ker och vin, som for narvarande aro straffbelagda i forevarande paragraf, i
fortsattningen ej skulle bliva att straffa enligt detta lagrum. Sasom fram-
gar av vad lagradet anfért under 7 § varuinférsellagen, komma de atgirder,
varom har ar fraga, att i vissa fall kunna straffas efter strafflagen sasom
skyddande av brottsling eller hileri, men blir si ej alltid fallet. Emellertid
torde desamma i allt fall komma att kunna straffas antingen sisom sadant
brott, som omférmailes i 5 § 1 mom. spritinforsellagen, eller enligt rusdrycks-
forsaljningsférordningen. I motsats till vad som giller om borttagandet av
ansvar enligt 7 § varuinforsellagen for efterfoljande delaktighet som dar
-avses, lirer salunda borttagandet av ansvar enligt férevarande paragraf for
motsvarande delaktighet i olovlig inforsel av spritdrycker och vin niappeligen
i nagot fall kunna medféra, att girning, som nu ir straffbar, skulle bliva
straffri.

5 8§.
Enligt forsta stycket av 1 mom. — vilket enligt forslaget icke avsetts
skola dandras — straffas den som, utan att kunna sisom géirningsman eller

delaktig fillas till ansvar enligt 1 §, for egen cller annans riikning forvérvar,
forslar, doljer eller foérvarar spritdrycker eller vin, dir det ar uppenbart,
alt dryckerna olovligen inforts. Med hiinsyn till den féreslagna dndringen i
1 § 3 mom. torde orden »sasom girningsman eller delaktig» bora utga.
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I tredje stycket av 1 mom. foreskrives att, om brott, som i momentet
avses, forévas av den, som forut fallts till straff fér enahanda brott eller
for brott, som i 1 § séigs, han skall straffas sisom i 1 § 4 mom. forsta styc-
ket ar for dar avsett fall stadgat. D4 enligt forslaget bestimmelserna i 1 §
4 mom. sammanforts till ett stycke, synas orden »>férsta stycket»> bora ut-
ga. I overensstimmelse med forslagets terminologi i sist omférmilda mo-
ment synes dirjimte uttrycket »fillts till straff> bora utbytas mot »genom
lagakraftvunnen dom doémtss.

Enahanda &ndring, som sist angivits, synes béra vidtagas i 10 § 1 mom.
tredje stycket.

Ett beaktande av lagradets hemstillan betriffande 5 § 1 mom. och 10 §
1 mom. torde foranleda jimkning jamvil av den foreslagna ingressen till
lagen.

10 §.

Viss jimkning av ordalagen i tredje stycket av 1 mom. synes, i enlig-
het med vad som anférts under 5 §, bdra vidtagas.

Ovriga lagférslag.

Lagradet lamnar foérslagen utan erinran.

Ur protokollet:

Bengt Larson.
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Utdrag av protokollet Gver finansdrenden, hdllet infér Hans
Maj:t Konungen i statsradet d@ Slockholms slott den
25 februari 1949.

Narvarande:;

Statsministern ERLANDER, statsrdden Wicrorss, MOLLER, SKOLD, QUENSEL,
DaNIELSON, VouaT, ZETTERBERG, NILSSON, STRANG, ERIcssoN, MOSSBERG,
WEWLINE, KoCK, ANDERSSON.

Chefen fér finansdepartementet, statsradet Wigforss, anmiler efter ge-
mensam beredning med cheferna for justitie-, handels- och inrikesdeparte-
menten lagradets den 23 december 1948 avgivna utlitande 6ver de den 5
november samma ar till lagradet remitterade férslagen till

1) lag om straff for olovlig varuutfirsel;

2) lag angdende dndring i lagen den 8 juni 1923 (nr 147) om straff for
olovlig varuinférsel;

3) lag om dndring i lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sdrskilda be-
stimmelser angdende olovlig befattning med spritdrycker och vin;

4) lag angdende dndrad lydelse av 19 a § lagen den 10 maj 1901 (nr 26
s. 1) om inteckning i fartyg, samt

9) lag angdende dndring i lagen den 10 februari 1933 (nr 28) om dnd-
rade bestimmelser i vissa fall rérande férdelning av béter m. m.

Efter redogorelse for utlatandet anfér féredraganden foljande.

De erinringar av formell natur som lagradet framstillt vid 1 och 4 §§
i forslaget till lag om straff for olovlig varuutférsel ha beaktats.

[ enlighet med vad lagradet hemstillt har i nimnda forslag upptagits en
ny paragraf, betecknad 12 §, av innehall att bestimmelserna i den fére-
slagna lagen ej skola #ga tillimpning, direst i lag eller forfattning anga-
ende férbud mot utférsel av visst gods givits siarskilda féreskrifter om pa-
foljd for 6vertriddelse av forbudet.

Dessutom har i anslutning till stadgandet om lagens ikraftiridande med-
delats sedvanlig féreskrift, att hinvisning till Iagrum som ersatts genom
bestimmelse i nya lagen i stiillet skall avse den bestimmelsen. Jag vill
emellertid framhalla, att det oaktat en éversyn torde bora ske av de export-
forbudsforfattningar, som innehalla féreskrift om tillimpning av 1916 Ars
forordning.

Vid 7 § i forslaget till lag angiende #dndring i 1923 Ars Iag om straff for
olovlig varuinférsel har lagradet papekat, att uteslutandet ur paragrafen
av bestimmelserna om s. k. efterféljande delaktighet komme att medféra,
att den som hjilpte en smugglare alt draga férdel av brottet bleve straff-
fri i vissa fall d& han nu kunde drabbas av straff. Det omrade som sa-
lunda enligt forslaget blir straffritt ir emellertid, sisom lagradet ocksa
framhillit, av ringa omfalttning. Av siirskild betydelse ir dirvidlag att re-
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dan enligt den nuvarande lagen kop av smuggelgods icke i och fér sig skall
foranleda ansvar for koparen samt att straff ej heller eljest skall intrada
annat 4n da vederbérande haft vetskap om brottet. I praxis har sistndmnda
foreskrift tolkats sa striangt, att den som hjaipt annan att doélja, forbyta
eller foryttra insmugglat gods maste, for att kunna straffas, 6verbevisas
om att han kéant till ej blott att godset var olovligen infért utan ocksa att
inforseln forovats av just den person pa vars uppdrag han handlat. Det
méste tydligen i allmédnhet mota avsevirda svarigheter att forebringa sa-
dan bevisning. Enligt vad jag under hand erfarit fran tullverket har ocksa
atal for efterfoljande delaktighet enligt forevarande lagrum férekommit
endast i sdllsynta fall. Jag vill vidare erinra, att d4ven om bestimmelserna
réorande sadan delaktighet upphéivas, dirmed asyftade garningar likval ofta
lira kunna foranleda straff fér skyddande av brottsling eller foér hileri.
Stratfrihet intrdder endast nir syftet ej varit att skydda smugglaren mot
upptickt och medhjalparen ej heller genom att betinga sig provision eller
pa annat satt berett sig otillborlig vinning av smugglarens brottsliga for-
varv. Jaimvil i sadant fall blir emellertid det olovligen inférda godset for-
verkat. Med hinsyn till vad salunda anférts har jag icke funnit tillracklig
anledning att for nirvarande foresld nagon #ndring av de tidigare for-
ordade bestimmelserna.

Vad lagradet hemstallt i fraga om forslaget till lag om #andring i 1924
ars spritinforsellag har iakttagits.

Dessutom ha dven vissa andra redaktionella jamkningar vidtagits i for-
slagen.

Hérefter hemstiller féredraganden att Kungl. Maj:t matte genom propo-
sition foresla riksdagen att antaga

dels de salunda jimkade hirovan under 1—5 upptagna lagférslagen och

dels de vid statsridsprotokollet i drendet fér den 5 november 1948 fo-
gade forslagen till

6) forordning om dndrad lydelse av 7 kap. 22 § férordningen den 18 juni
1937 (nr 4#36) angdende forsdljning av rusdrycker;

7) férordning om dndrad lydelse av 32 § 2 mom. férordningen den 1 juli
1918 (nr 508) angdende handel med skattefri sprit;

8) forordning om dndrad lydelse av 18 § 2 mom. foérordningen den 1 juli
1918 (nr 56%) angdende vissa alkoholhaltiga preparat m. m.; och

9) forordning om dndrad lydelse av 46 § 1 mom. férordningen den 11
juni 1926 (nr 207) angdende tillverkning och beskaitning av brdnnvin.

Med bifall till denna av statsradets dvriga ledaméter bi-
tradda hemstillan férordnar Hans Maj:t Konungen att till

riksdagen skall avlatas proposition av den lydelse bilaga
till detta protokoll utvisar.
Ur protokollet:
K.-E. Renstrém.

Stockholm 1949. Kungl. Boktryckeriet P. A. Norstedt & Séner.
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